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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy

o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povirtindmluvnych stran, ktorymi si na strane
jednej Poskytovate NFP a na strane druhej Prijimateohto NFP, pri poskytnuti NFP

zostrany Poskytovata Prijimat&ovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytok@te a Prijimattom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi prisdp a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o posktitiNFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci tahy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria najmd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
@ v3eobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i)  Implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieiadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

()  Z&kon o prispevku z ESIF,

(i) Z&akon o rozpstovych pravidlach,

(i)  Zakon o finaknej kontrole,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakong. 40/1964 Zb. OHansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdialé]
len ,Obsiansky zakonnik"),

(vi)  zakon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomaoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorgédkonov {alej len
»Zzakon o Statnej pomoci*),

(vii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizactinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpiskaldj len ,kompetetny zakon"),

(viiiy  zakon o VO, zakon. 25/2006 Z. z.,

(ix)  zakon o dtovnictve,

(X)  zakon o slobodnom pristupe k informaciam,

(xi)  zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich pisey.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosticléok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych prali@bsiahnutych ¢lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pre Zmluvné siraz definicie pojmov pd@ tohto
odseku 3 su rovnako zavazné, ako by boli obsiahmitéych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktbaclenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktaife vymedzen&asom, t.j. musi by
realizovand vramci doby Realizacie hlavnych aktiRrojektu, je vymedzend vecne a
financne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, tj. @eamusia suvisie s hlavnymi
Aktivitami a podporové ich realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFPfirencne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkedo vysledku a mé definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijiniatea/alebo ciovi skupinu/uzZivatev
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostalny&ktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadotk.sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bexlgstku ,hlavnd" alebo ,podporna‘“,
zahha hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovt analyzu tdajov s diem ukit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmownazrovnalosti a ktory moze zv§si
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditudalej posilnt’ zisfovanie a odhvanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHN®ovila Eurépska komisia
aclenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikuta&kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pmkipare pdgitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovyniemim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatéom Poskytovatkovi na &ely zabezp#&enia budlcej pdladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatravo vyplni’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky— vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva z rodhatia
Poskytovatea, ktorym bola schvélena Ziados NFP alebo v pripade Kgych projektov je
uréend v informacii Poskytovdte o schvaleni poskytnutia prispevku P& 27 ods.6 Zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aarfiny ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budu vynaloZzené v suvislosti s Prajgkina Realiziciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektujevigi@ vyplyvajuce z Nariadeni

k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov oprémasti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Ptelyitejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminologia ,vydavky“, ato aj pre ,nady" v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z.

0 tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni alohy
centralneho  koordiimého organu  Ministerstvo investicii, regionalnehmzvoja

a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré jerédhym organom Statnej spravgeinym 8 6
ods. 1 Zéakona o prispevku z ESIF a je zodpovedmdeldivnu a &Ginnd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z europskych Strukturainyahnvesttnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastiveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizicispevku z eurépskych Strukturélnych
a investénych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namoraéfybarskeho fondu;

Certifika ¢ény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéba
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikany organ pini
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Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usowvanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanig€tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkiaela
Europskej komisii, prijem platieb z Europskej koimisvysporiadanie finamych vz’ahov
(najméa z titulu nezrovnalosti a finamych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirov
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé prograrkypodmienkach Slovenskej republiky pini
ulohy certifik&¢ného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy dadilanku 61 vSeobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnéstatkovd hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci priskit$o referetného obdobia pda ¢lanku

61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenigasiou prevadzkovych vydavkov méZzu tby
vydavky vzniknuté péas Realizacie Projektu ako djalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadeniratSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy p@délanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju gédok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel p#&aznych prijmov a prevadzkovych vydavkowas obdobia Realizacie Projektu.

Dein — diom sa rozumie Pracovny ideak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarnygde

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavifmevadzkovych a/alebo
investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby.pBteeby Finadnej
analyzy je pouZivana, tzv. realna diskontna sadplpari&ena Eurdpskou komisiou;

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akocsi®@ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledko® V
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdaroiektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené hmaotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vanfde pditatového sUboru tykajuce sa
al/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzdgphiujice Udaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijinfat@mi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorychlizécia bola na zéklade vyslovného
povolenia Poskytovafa uhradend na zaklade Preddavkovej platby uhrademegtrany
Prijimatd¢a Dodavatbovi a ktora bola zo strany Poskytov@euhradena Prijimaltevi z
prostriedkov ESIF a Statneho rozpona spolufinancovanie v prislushom pomere;

EU — znamena Eurdpska Unia, ktord bola forméalne komdténa na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturélne a invest&né fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond&ohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyarday a rybarsky fond;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovaisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnyclvaBU, najma v oblasti verejného
obstaravaniaNepotvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,vgféka navrhovanej finanej opravy
mbZe by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajus&limania iného organu (napr.
kontrola UVO).Potvrdena ex ante finagna oprava — Poskytovati identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, tapldinartni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skimanie inéhmwrgéoré by mohlo ntavplyv na vysku
uplatnenej finaénej opravy, resp. konanie iného organu bolo dkoé a finatna oprava bola
uplatnena aj v nadvéaznosti na ukené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje fp&Zné prostriedky Prijimaltevi
na financovanig€asti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovhtgzavretll Zmluvu o spolupraci a spatom postupe medzi
bankou a orgadnmi zastupujucimi Slovensku repubdilksitasne Prijimaté poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovat@j pre Financujicu banku;

Finanénd analyza —analyza, ktorej cikom je vypditat ukazovatele finatnej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanaverekvatna vySka Nenavratného
finanéného prispevku, ako aj preukézadrzaténog’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou
Finartnej analyzy je vypéet paiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného reféného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujucehigmy, pricom ich kalkulacia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vgdiskova Finatnd analyza je
predloZzena v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovan&aRina analyza znamena Firgadl
analyzu vypracovanu v pripade potreby jej aktualezdalebo povinne v titych fazach
Zivotného cyklu projektu (najma obdobia udrZatesti) v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, v rdmci ktorej sa préipa'rekalkuluje Finatnd medzera;

Finanénd medzera— rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
generujaci prijmy a siasnou hodnotowistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Fimmu analyzou. Vyjadruj€éas’ investénych
nékladov na Projekt, ktoré nemézutfinancované samotnym Projektom, a preto mézl by
financované formou nenavratného fitmého prispevku.Finartn4 medzera sa rovna
absolutnej hodnote zapornggtej sitasnej hodnote investicie;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukowenie realizacie Projektu) pouZiva Systém riadenBiFEa sdasne v zmysle
Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako
.ukonéena operacia“)— nastane #bm, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realiz&cie aktivit Projektu doslo k splineniu oboalsledovnych podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBeatéom alebo
svojim zamesthancom atieto sU premietnuté clovaictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stmgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Fyzicka realizacia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie agipgasti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavdiem za @elom realizacie dansjinnosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innog’ v ramci prisludnej hlavnej aktivity je definovamdPriloheé. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,nh4zov vydavku®;

Hl&senie o realizacii aktivit Projektu — formuléar v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatd’ oznamuje Poskytovdievi Zacatie a ukotienie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume Zatia a ukotienia realizacie podpornych aktivit Projektu;
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Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavazigadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovigdrgbnejSie pravidla a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy fmgSeobecného nariadenia aleboljpod
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS 2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektovéuenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniyxiié riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vyhaigl (daje s udajmi v inforndaych
systémoch Europskej komisiecenych pre spravu europskych Strukturalnych a iméeath
fondov asinymi vnutroStatnymi inforrfiaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integreého rozhrania;

Komisia aleboEK - znamena Eurdopsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarslaltanosti poda
Zéakona o prispevku z ESIF a firiad kontrola alebo audit ptal Zakona o finatnej kontrole,
pricom vo vzahu k Zakonu o finamej kontrole ide o povinnu osobu tak, ako je v tomt
zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jizakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti ugujicej
z&iatok lehoty. Lehoty uwené potla dni za@inaju plyn@ prvym pracovnym tiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSloskutanosti ugujucej z&iatok lehoty.
Lehoty ugené potia tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim toho kalendarneho
dina, ktory sa svojim oz@anim zhoduje sithm, kel’ doslo k skutdnosti utujicej z&iatok
lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa kidrposlednym dom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nkdalebo na de pracovného pokoja v zmysle zakona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnycdioch v zneni
neskorSich predpisov, je poslednyrorth lehoty nasledujici pracovny idelehota je pre
Prijimatd’a zachovana, ak sa poslednyi tithoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo
ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, akenieZimluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania dokui@eie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktoréh&inaaplyn® lehota, povaZzuje prvy
pracovny deé po elektronickom dokeni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Meratelné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a b, ktoré maju by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu je dblezité
z poiadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&torymi sa zabezpedosahovanie
ciefov na urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh merdteych ukazovatov,

z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoréatané ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Priginatdpovedéa v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a stasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie eirddidobia
Udrzaténosti Projektu. Merat®é ukazovatele Projektu odzriagli skuténé dosahovanie
pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnyAktivitAm Projektu a v zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Merfrié ukazovatele Projektu su uvedené v Priloh@
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, v akom bolicagfiou Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadzerm Meratény ukazovate Projektu vo
vSeobecnosti, bez ozfenia ,s priznakom“ alebo ,bez priznaku“, #&h takyto pojem aj
Meraté’ny ukazovate Projektu s priznakom aj Merdtey ukazovatk Projektu bez priznaku;

Stranab z 70



Meratelny ukazovatd’ Projektu bez priznaku — Meraté’ny ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je =z&avézné Fddiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, ¢qmi
akceptovattnd miera odchylky, ktord nemusi trea nasledok vznik fin&nej zodpovednosti
vyplyva z¢lanku 10 VZP;

MeratePny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratdny ukazovatgé Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi a ktorého dosahovanie niplpe

v kompetencii Prijimat&. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Memafeh ukazovatiéov
Projektu s priznakom vramci akceptovai miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi Byspojené s finamou sankciou vo vahu k Prijimatovi pri
splneni podmienok pdd ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanéne] medzery — predstavuje percentualny podiel Fit@&j medzery na
diskontovanych investnych vydavkoch projektu. Miera fin&nej medzery je kicovym
ukazovatéom, cez ktory sa duje vySka opravneného vydavku projekteigteného @isty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimavuiel Statnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v ramci pravidiel Statnej pomgmiedstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilofiel
Nariadenia Komisie (EU§. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseritgch kategorii pomoci
za zl&itel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programlade stlankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skifimtky otdzky ovplykujiuce vykonnos
programu vratane zaverov z preskiumania vykonnoltonitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a scHige vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu progra

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUB00/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)1301/2013
o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobltnystanoveniach tykajacich sa le
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl spmié ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, hdgmom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a EurGpskdmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwép fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumdipskamornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zattiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaset Unie, o zmene nariadeni (E€)1296/2013, (EU¥. 1301/2013, (EU}¥. 1303/2013,
(EU) ¢. 1304/2013, (EU)K. 1309/2013, (EU). 1316/2013, (EU). 223/2014, (EU)C.
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283/2014 a rozhodnutia 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Eurator@$6/2012;
Nasledna monitorovacia sprava- ma vyznam dany #anku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finagnych prostriedkov poskytnuté
Prijimatdovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca Rohvélenej Ziadosti o NFP
a v pripade vikych projektov z vySky wenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnyclogtriiedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma Zakonom o prispevku z ESIBkonom o finatnej kontrole

a Zdkonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva ozmodnutia

o schvaleni Ziadosti o NFP, v pripadel'kjeh projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana
zéklade rozhodnutia EK mézetbgmenena, a predstavuj&ité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzifadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade swpedkami Vyzvy.
Skutane vyplateny NFP predstavuje ¢ité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzh'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade sypedkami Vyzvy a po zdldneni
dalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; kgSskut@éne vyplateného
NFP mbZe by rovna alebo nizSia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vyldami; ide najma

0 vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskiitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP dfalej aj ako ,OP“), nesuvisia ginno¥ami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu a ukiemie Projektu, alebo sU v rozpore sinymi podmiemkare
opravnenot vydavkov definovanych \lanku 14 VZP), sG v rozpore s podmienkami
prisludnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi pisahi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalog® — akékdvek poruSenie prava Europskej Unie alebo vnutnodhat prava
tykajuceho sa jeho upflaivania, bez ofadu na toi pravna povinnas bola premietnuti
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkarho je alebo by
mohol by negativny dopad na rozf®l Europskej Unie ZaZzenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom. Natély spravnej aplikacie podmienok definicie nezrdosgé
stanovenej nariadenim Eur6pskeho parlamentu a REtl) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutanosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezroetiatozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaZze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejetigt odvratila alebo
prekonala, afalej Zze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidaléinky okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiad prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtitta k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku
po uréitd dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezéavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, ato bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvrétitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvrétit alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povaZzovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekazke dojde,
pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajuce z pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému zndme,

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥@ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvajgravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtm

v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak B@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uveden&anku 14 VZP; s ofadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkovendy' rovna alebo niZSia ako vySka
Celkovych opravnenych vydavkov ata8ne rovna alebo vysSia ako vySka Schvélenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa pguazj vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania, pri ktorydblsakut@ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu —narodny, regionalny alebo miestny organ verejnejiratebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funéne nezavisly od riadiaceho organu a certifilého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy ongaauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu &éeného viadou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vstlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasigadvorganov:

a) Komisia,
b) vladda SR,
c) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgéan zabezpijluci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
i)  Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo je€hsti;

Podozrenie z podvodu- nezrovnalag ktord vyvola z&atie spravneho alebo sidneho konania
na vnutrostatnej trovni s ¢iem zistt’ existenciu imyselného spravania, najma podvodiigpod
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¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o
ochrane finatnych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnymcinom podvodu pokh zékonag. 300/2005 Z. z. trestny z&kon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovanéhaakladel. K.3 Zmluvy o Europskej
anii o ochrane finatmych zaujmov Europskych spéknstiev je subsumovany pod trestiry
poskodzovania finamych zaujmov Europskej unie.

Podstatnd zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpmnalanok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3
az 5 VZPglanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze tbpredmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisi@KO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektaknbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréh@astou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odé@ida realizicie hlavnych aktivit Projektu do upliiau
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenyctlanku 71 vSeobecného nariadenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokowowrtného ukotienia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statmpemoci, dbjde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujlcich skabsti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&nnosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t. j. dbjde Kk poruSeniu podmienky poskyim prispevku spivajlcej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktary, ktoralpgdsje Prijimat&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bezladtiu na to,éi ide o sukromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavorikam bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obddbiokov od Finatného ukogenia
Projektu dojde k presunu vyrobngpnosti, ktord bola stasg’ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej poimobdobie 10
rokov nahradi doba platné na z&klade pravidiehméf pomoci.

V pripade, ak stag’ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani inveist do infrastruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt padpevinnosti zachovainvesticiu podia

uplatnite’nych pravidiel o Statnej pomoci adkesa vich pripade skon alebo premiestni
vyrobnécinnog’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujuce rjem — predstavuje zmenu
v Udajoch zadavanych do Firtaej analyzy, ktor4 spdsobi zmenu (pokles) Mienarfimej
medzery 010 aviac percentualnych bodov oprotinglanej hodnote Miery fin&nej
medzery a v pripade projektov financovanych llpogravidiel Statnej pomoci, pri ktorych
nasledne dochadza k takej zmene (poklesu) mieanfitej medzery, ktord spbsobi zniZenie
naroku na NFP w@iac ako 40 EUR v porovnani s NFP digleného na zaklade vysledku ex
ante finakinej analyzy;

Pracovny dai — dei, ktorym nie je sobota, nelie alebo di& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochipdh pracovného pokoja a paméatnydtoch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
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zmena alebo tiezZPravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez bddu na jeho nézov, pravnu formu a procedudru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory balany akymkévek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fira#ho riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v sGvislosti so vieobecnym nariadaféivo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to vSetko vZdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU — pre @ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najmé zakladajuce zmldepinky, protokoly a deklaréacie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurépska rada
s cifom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava(fiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorygiyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnomstniku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejliepu

Prebiehajuce skumanie - prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania eoriksp

s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prisludnymilzikonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgdnom, certiftkeym organom, organom auditu alebo inymi vecne
prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verghétaravanie, Protimonopolny Grad,
Eurdpska komisia dt) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opednasti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (fin&mej kontroly), overovania (certifikaého
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za preltiebakimanie, a to az do momentu, pbkia
neexistuje pochybn@ spravnosti, opravnenosti alebo zadkonnosti vydayvtato pochybnas

sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebthoév zisteni.

Preddavkova platba — dhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijiméie v prospech
Dodéavatéa vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutiluzisb alebo vykonanim
stavebnych préc; v beznej obchodnej praxi sa paudjypojem ,,zaloha“ alebo ,preddavok”
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada re@lizaj pouziva aj pojem ,zalohova faktara“
alebo ,preddavkovéa faktira“; Moznowsyuzitia preddavkovych platieb musitbyyslovne
povolend zo strany PoskytovEde

Predmet Projektu — hmotne zachytitea (zaznamenated) podstata Projektu (po Uksemni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozu@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, kgbwutie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované z NFP; mozZet isapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, inG vec, majetkovi hodnotu alebo @ravicom jeden Projekt mozZe zafat’ aj
viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver -peiazné prostriedky poskytované Financujicou bankajinfatelovi,
ktoré svojim @elom slGzZia Prijimat@vi na preklenutie @itého ekonomického obdobia na
zéklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je zjej \naza jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktor4 saadg#l zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cied’mi;

Priru¢ka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym réagia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie Projektov;

Priru ¢ka k procesu verejného obstaravania je zavaznym metodickym dokumentom, ktory

Stranal0z 70



vyddva Poskytovate a ktory obsahuje suhrn pravidiel pre realizaciu rey@ho
obstaravania/obstaravania v ramci projektov spedufcovanych z OP KZP, ato az do
nadobudnutia &innosti jednotnejprirucky pre Ziadatbov/prijimatd’ov, upravujucej kontrolu
verejného obstaravania/obstaravania, vydanej zanystiCKO. Po nadobudnuticianosti
jednotnej prirdky upravujucej kontrolu verejného obstaravania/atéstania, vydanej CKO,
bude akykdvek odkaz na Pritku k procesu verejného obstardvania znamesdkaz na
jednotn  prirdku  pre Ziadateov/prijimatd’ov, upravujucu  kontrolu  verejného
obstaravania/obstaravania, vydanu CKO

Projekt generujuci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahiujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZzivane spoplatnené a priamo
hradené uZivafeni, alebo kazdy projekt zalwjlci predaj alebo prendjom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za pala¥ zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty,:kde

a) je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektyaju spracovand Fin&nu analyzu pre referéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu akabdobie UdrZat®mosti Projektu.
Patas referetného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav séedtij nedochadza
k zmenadm v Udajoch pouzitych pri vyjte Finagnej analyzy. Pre tieto Projekty
generujuce prijem Prijimdte predkladd aktualizovani Finami analyzu s
rekalkulaciou Finatnej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spr&vatiznakom
.Zaverg&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figapj analyzy je Prijimatepovinny
vratit’ v stilade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskythiiP, najma ¥lanku 2 ods.

9 aclanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaju spracovanu Finanl analyzu, av3ak pas
refereiného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generejprijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3<¢nej doby monitorovania po Finamom ukoreni Projektu, sa
sleduje, ak&'isté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projektyeyejlce prijem Prijimate
vypracuva Finainu analyzu s kalkulaciodistych prijmov, ktort predklada spolu stive
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistatigtych prijmov je Prijimate
povinny vrat? Poskytovatbovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najmad&énku 2 ods. 9 @lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 &oej doby
monitorovania po Finamom ukorteni Projektu nie je dotknuta povinmoPrijimatda
predkladd Nasledné monitorovacie spravy az do ulena Obdobia Udrzafaosti
Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty padlanku 65 odsek 8 v3eobecného nariadenia
vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravneydavky su
rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, av3ak vys&ie 100 000 EURCisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrelmubaita od opravnenych vydavkov
projektu pri ukodeni realizacie projektu. Prijimdtena povinnog monitorova cisté prijmy

po dobu realizacie projektu a deklaréveh v zaverénej monitorovacej sprave, rovnako ako
aj finargne vysporiadé a to najneskor pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu.

Projekty generujuce prijmy su aj projekty Statnempci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
v sulade s pravidlami Statnej pomoci/pomoci de misi stanovuje vySka nendévratného
finanéného prispevku odgd@anim vySky prevadzkového zisku vygenerovanéhgegtom.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijinfapgedkladéd aktualizovanu Finami analyzu s
rekalkulaciou Finatnej medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprasguiznakom
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.Zaver&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Fidarj analyzy je Prijimatepovinny vrat
v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNetP.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy pouZiva iporojekt generujuci prijmy, tento pojem
zahna vsetky typy vysSie uvedenych Projektov, pbkia zjavne neodporuje obsahu alebo
Ucelu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu —obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfimé
ukonienie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych ikt
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wreddefinicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjédviecnu strAdnku Realizacie aktivit Projektu bez
ohfadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pkaje

t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimdterealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 01.01.2014, do Uk&enia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva nemsvuje inak. Maximalna doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu zodpovedd oprdvnenému obhd stanovenému vo Vyzve,
v dosledkucoho nesmie za Ziadnych okolnosti pre&kidermin stanoveny 8anku 65 ods. 2
vSeobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opemaého programu a zodpoveda za
riadenie oper@gého programu v sulade so zdsadou riadnehodiédno hospodarenia pkad
¢lanku 125 vdeobecného nariadenia. Riadiacim orgapoen OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmkEch SR v sulade s § 7 Zakona
o prispevku z ESIF tuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v toostanoveni nie je
uvedené inak. Ak je to &Iné, Riadiaci organ mbéze kahaaj prostrednictvom
Sprostredkovatského organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) ukonu vsulade so Zmluvou o poskit NFP,
Harmonogramom finamej realizacie projektu, pravnymi predpismi SR vpsani aktmi EU,
Pririckou pre Ziadatia v ramci Vyzvy ajej priloh, Pritiou pre Prijimatéa, Prirdkou
k procesu verejného obstaravania, prisluSnou samémomoci, Systémom fin&ného
riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnyéimymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,de minimis§polaine aj ako,schémy pomaoci*
— zé&vazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji posinie pomoci jednotlivym
prijemcom potla podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomaoci;

Schvélena Zziado8 o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odZaRona o prispevku z ESIF
a ktora je uloZzena u Poskytovide

Schvalené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéien v ramci predlioZzenych Ziadosti

o platbu; s ofadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skdmjech opravnenych
vydavkov mdZe by rovna alebo niZzSia ako vySka Opravnenych vydavits.Schvalené
opravnené vydavky sa povaZuju aj vydavky vykazovarjédnoduSenym spbdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paizhosti o postupoch¢tovania. Skupiny
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opravnenych vydavkov st definované prostrednictvGiselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobi#420 2020¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti— dokument, na z&klade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrapstalv jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+;

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO —ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osdoaa kna odborné, personalne a materialne
predpoklady ufena na plnenie gitych Uloh riadiaceho organu piadélanku 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia avstlade s § 8 Zakonasgepku z ESIF, ato na zéklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostretifiskému organu na vyko¥asti Gloh
riadiaceho orgénu. V sulade s uznesenim viadyr5/2014 zo #h 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska agentira Zivotného prostredia, kigionava ulohy v mene a naei RO.
Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetom zmluwykonavanicasti Uloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovdskym orgdnom av nej obsiahnutom plnomocenstve endeh

zo strany RO na SO opr&yjucom SO na konanie ¥iotretim osobam;

Systém riadenia eurépskych Strukturalnych ainvestingch fondov na programoveé
obdobie 2014 — 2020alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKOktory
predstavuje suhrn pravidiel, postupo¥ianosti, ktoré sa uphatija pri poskytovani NFP a
ktoré su zavazné pre vsetkycadtnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedenéhkantentu na webovom sidle CKO
v nadvaznosti aj na interpréte@ pravidla uvedené &anku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovhako uvedené plati aj pre dokumenty vydavangakiade Systému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladnéngstenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia —dokument vydany Certifikmym orgdnom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov &innosti financovania NFP. Systém figagho riadenia zaha finartné
planovanie a rozgovanie, riadenie a realizaciu toku figagch prostriedkov, &tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikaciu a vysporiadanie firgaych
vztahov v@i Slovenskej republike a w0 Europskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia englso dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoulKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3afaa alebo hrozi narusenimtaide tym, Ze zvyhadlje
urcité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplytvimbchod
medzi¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzawntejio Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomowirosti zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pralingktov EU oliadom $tatnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovété bez obadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde zaliiajucom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ofiadu na to¢i sa Prijimaté povaZzuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromné&oeap

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakanat31/2002 Z. z. odiovnictve. Na
tcely predkladania ziadosti o platoulalej aj ,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v8 10 ods. 1 pismena a) azf) predémet zakona, pfom za dostatmé
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splnenie nalezitosti pdid pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijili@teZoP wasti Cestné
vyhlasenie vzneni pdd prilohy ¢. 1a) Systému finamého riadenia. V sivislosti

s postupenim pdadavky sa z pdladu splnenia poZziadaviek vSeobecného nariadenia za
uc¢tovny doklad, ktorého dbékaznéa hodnota je rovnocefaldiram, povaZzuje aj doklad
preukazujaci vykonanie zapitania pofiadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na dely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddeykbo platieb, za
uc¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova aletreddavkova faktdra), na zaklade
ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strejign®tela Dodavatkovi;

Udrzatenost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) — udrZzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych peabtictvom Meratych ukazovatéov
Projektu pgas stanoveného obdobi®kdobia udrzatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajacich ¢kanku 71 v3eobecného nariadenia. Obdobie
UdrZzaténosti Projektu sa zéna v kalendarny de ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Fikaému ukoreniu Projektu; Obdobie udrZéiteosti
Projektu trva pre &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, respoBy v pripade MSP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povazuje za uk&nu
v kalendarny di kedy Prijimat& kumulativne splini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my/ dodany Prijimatevi, Prijimaté ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol didvania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitay, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) PredloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré migjiGoa
mézu ma& vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba alebo
predloZzenim odovzdavacieho protokolu v pripade,sakna ukotenie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnd®laud&ného rozhodnutia je
Prijimatd povinny preukdzaPoskytovatbovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskér do predloZenia Ziadostplatbu (s priznakom
.Zaverg&na") ,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetomekPuazariadenie,
dokumentécia, ind hnudiea vec, pravo alebo ina majetkova hodnotag¢opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyameosobou) musi vyplyt¥a
prijatie Predmetu Projektu Prijimditen a uvedenie Predmetu Projektu do
uZivania (ak je to s dadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(i) predloZzenim rozhodnutia o preEdnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do da@asného uZivania stavby, gwm vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu miavplyv na funknog’ stavby, ktord je Predmetom projektu;
pravoplatnog rozhodnutia o pregsnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do da&asného uZivania stavby je Prijimiageovinny preukédza PoskytovatBovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostineskor do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavené@“) , Prijimaté je povinny do skofenia
Obdobia UdrZatinosti Projektu uviesstavbu do riadneho uZivanig preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnywityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Zze Predmet Projektu bol odovzdamijymatdovi, alebo bol
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so suhlasom Prijimalta sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvéalenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytite (zaznamenafay), splnenie
podmienky Prijimate preukazuje pdth ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
sposobom, ktory nie je osobitne formalizovany, edenim da, ku ktorému doslo
k ukorteniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pom siag’ou uvedeného ukonu
Prijimatd’a je dokument odévadjici ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dei, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare Gely Ukonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splhenud jeinenim pre najneskér uk&ovany
ciastkovy Predmet Projektu, pom musi by sltasne splnena aj pre skdér ukené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mozhakorSieho uko¥enia jednotlivych
Aktivit Projektu za delom dodrZzania leh6t uvedenych v Prilolte 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsulade &som plnenia @enom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finamej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRré&anych
aktoch EU, v Prirtke pre Ziadafta, vo Vyzve, v Prirtke pre Prijimatén, v Prirdke k
procesu verejného obstaravania, v prislusnej scipégmeci, v Systéme fingného riadenia, v
Systéme riadenia ESIF ako aj v ostatnych Pravngglmientoch;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebipyah

v zmysle zakona o VO, alebo giadzédkona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiobdpisov s dinnogou do 17.04.2016

v suvislosti s vyberom Dodavdite ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemepér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravardi@ls/uovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstaravania 'podakona o VO, zdha aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodaviag nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny pokiegR

pre konkrétny pripad pript& (napr. zdkazky pdid § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo
zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaefiviabskytne 50% a menej finémych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskirtenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsleclanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a (Ed)ye. 2014/24/EU z 26. februara 2014

0 verejnom obstaravani a o zruSeni smerqi@904/18/ES v platnom zneni a kazdé europske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v suladaadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znksmioavzniknuté pokh zéakona

¢. 90/2008 Z. zo eur6pskom zoskupeni Uzemnej spoluprace a o duphdéonas. 540/2001

Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskor3ich pemipv zneni neskorSich predpisbez olfadu

na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pavaaga pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alsblojekt sikromného prava;

Vladny audit suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hadeach, uigovacich

a konzultgnych ¢innosti zameranych na zdokdoaanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykondvanych pokh Zakonao finaninej kontrole a inych aplikovatteych pravnych predpisov
so zoltadnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Jtmda

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian- vydavky, ktorych forma je
stanovena ¥lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného naiimdda vydavky vykazované
zjednoduSenym spbdsobom vykazovania sa naugpodmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
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podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijimétes postaveni Ziadate
vypracoval a predlozil Ziadé® NFP Poskytovatevi; urcujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny 8. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26sakd 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysk8&dsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doSlo
k zatatiu realizicie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i) za&atia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i.)  vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodaniearovpre Dodavata, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislusnd zmluva s Doddwate nepredpokladd vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(i)  zatatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv.)  zaatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

(v.) z&atia realizcie ingjinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s7xvou, ktora
nemozno podradi pod body (i) az (iv) aktora je ako hlavna Aktaiuvedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutoosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vyliEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonaki€hokdvek ukonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciouvhigh aktivit Projektu, a preto
vo vz'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Pre vylEenie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvadza, Zati€arealizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizacéinnosti. V ugitych pripadoch vS8ak mézu nasta
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbhjpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiitoré sa vecne viaZzu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. paliicii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkovtasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacdatie Verejného obstaravania/obstardvaniaalebo zatatie VO — nastane vo ‘ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuémim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exedantroly, ak je takato kontrola
vzhladom na charakter zdkazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex ante kontrola sa za
za&atie Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstai@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva n@s@lebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iif) spustenie procesu zadavania zakazky v rdmci elekk@&ho trhoviska, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@epm;

Zakon o finanénej kontrole — zadkor¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov;
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Zakon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO — zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonaweni neskorSich predpisov, ak
relevantné;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z— zakon o verejnom obstaravani a o zmene a ddpimektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisosirfaly do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujlce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptte finartnej medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objgudéas monitorovani&istych
prijmov na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucejkigazmluva uzatvorena medzi Prijimében

a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskignuiveru Financujucou bankou
Prijimatedovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancéwannevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychtivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvélenou Ziatns o NFP aje potrebné zacelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predni@tojektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za &elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢éom atakouto inou bankou, na =zaklade ktorej ina khamposkytla
Prijimate&’ovi Uver v rozsahu a na&él pod’a odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujudintienky
vyplnenia Blankozmenky dalSie pravne wahy s tym savisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskéib@né na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyFE8atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtanal moZznog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo maZplyva prava a povinnosti,
obozndmi a zosuladi sjeho obsahom svoj€innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorélverejneny Pravny dokument
nadobdda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumaigusi stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytdvaie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozofiova’. Povinnosti
Poskytovatéa vyplyvajuce pre neho zo vieobecného nariadeiniglamenténych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostéivajedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhradom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pa@tiA/o forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa aleb@gstia v prisluSnom gramatickom tvare,cpm ma vzdy
vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobesbal
elektronicky prostrednictvom Ustredného portaluejregj spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronichypodpisom s mandatnym certifikdtom
alebo kvalifikovanou elektronickou @arou), ktory pozostdva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfaté mozné poskytnfiINFP, t. j. prostriedky
EU a $tatneho rozptu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prigdu$ pomere. Ziadds
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o platbu vypracovava a elektronicky odosiela peastictvom elektronického formulara
v ITMS 2014+ vzdy Prijimatg

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finémych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovaté uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimatd’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finantné va'ahy v stlade glankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, s av sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivos.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZites’ Projektu

v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluveoskytnuti NFP. Ak Prijimate
realizuje Projekt pomocou Dodaviwe alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujacich
0s0b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektubgikoh vykonaval sdm. Poskytovéteie je

v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovweda akéktvek poruSenie povinnosti
Prijimatd’a vati jeho Dodavatbovi alebo akejkbvek tretej osobe podiajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytdeate vz’ahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd’ je povinny zabez@ét', aby p@&as doby Realizacie Projektu a Obdobia UdiZaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Raredivedenej povinnosti Prijiméien je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP drRaie’ je povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade glankom 10 VZP a v suladeckinkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktoréd je umerna obdobiu,épe ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnufrPNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziabate Prijimat& a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v sgilad§ 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prigilaaje mozZna len vyninime,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom PoskytBaatepo splneni podmienok stanovenych
vZmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimége mdéze by schvélena postupom
a za podmienok stanovenych dlanku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) vV jej désledku nedéjde k porudeniu Ziadnej z podiwlegposkytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze ajrierijimatd’ bude spiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude mhaZiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadafa, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i®rojektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na Gel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukazi Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&, Ze tretia osoba, ktora by mala thyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhoastnikom bude Poskytovéitesstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBdée ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimizte

Ak Prijimatd’ poruSi povinnosti pd@ tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
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o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10

VZP av sulade &l&dnkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyst@a ke Uumerna
obdobiu, poas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledkniku Podstatnej zmeny
Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preatiastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvordastil infraStruktary, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade M8& Finakného ukotienia Projektu
a budu naplnené afalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vygitjoe z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uveden&janku 1 ods. 3 VZP aleboc¢nku 6 ods. 4 VZP. Ak
déjde kvzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmydledphadzajucej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehatag’
v stlade €lankom 10 VZP a v sulade¢iinkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vy3ke,
ktor4 je umerna obdobiu, gas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledkniku
Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosiavsetku potrebna ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZzadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyzta
na napravu.

7. Prijimatg je povinny uzatvatazmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdviageiki inak.

8. Prijimatg je povinny riad? sa aktualne platnou verziou Manualu pre informizaa
komunikaciu pre prijimatov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

9. Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekigrgjlce prijem g@s monitorovania
cistych prijmov v sulade 8ankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenigassé:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v suladiérdkkom 3 ods. 3.1, pism. c¢) zmluvy,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavrndatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprav
¢lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy v nadvaznostiramdiel medzi NFP vyptanym na
zaklade metédy finaimej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou
finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel pagredchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory
je eSte Poskytovatgovinny poskytntl Prijimatéovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavrie
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upgd&hok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatépovinny vrati’ pod’a¢lanku 10 ods. 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy, Prijinigje
povinny vrati’ poskytnuty NFP alebo jehtas’ pod’a ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vyftanym na zaklade metddy finarej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vyptianym rekalkulaciou finaimej medzery.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C
PRIJIMATE L2OM

1. Prijimatd ma pravo zabezpw od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stayetbrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashe je povinny dodrZiavaprincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakémabchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efeldsti, proporcionality, &innosti
a &elnosti.

2. Vzavislosti od preukazdteého za&atia postupu zadavania zékazky bude Prijithate
postupovd pod’a zékona o VO (preukazditee z&aty postup po 17.4.2016) alebo zakena
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25/2006 Z. z. (preukézdyee z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanoveniareak
25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zdkaziek na dodanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu akBvéjektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladgakonomé. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukdzatmého datumu zmtia postupu zadavania zakazky, ako aj Bkivu k procesu
verejného obstaravania, ktorl vydava poskytdvadd sa ustanovenia zdkona o VO alebo
zékonag. 25/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu zakazku néahujd, je Prijimate povinny
postupové pri zadavani zakaziek ptal pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKOg. 12 (v pripade postupu pkad zakonas. 25/2006 Z. z. pdéh MP CKO¢. 12,
verzia 2) a v Prirtke k procesu verejného obstaravania. Prijithgepovinny pri zadavani
zakaziek poth § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 z&ka@na25/2006 Z. z.) postupowva
spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéaueriia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF verzia 3 pre zakazky pkadzakonas. 25/2006 Z. z.). Prijimatge povinny postupova

pri zadavani zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR'gguavidiel upravenych v aktualnom
Metodickom pokyne CKQ. 14 (v pripade postupu pkadzakonas. 25/2006 Z. z. pdé MP
CKO¢. 14, verzia 2).

Prijimatd’ je povinny zaskPoskytovatBovi kompletnli dokumentéciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suivisiacich postupownerp rozsahu cez ITMS 2014+, ak
Poskytovateé neuki inak. Prijimaté predkladd dokumentéciu piad predchadzajucej vety
v lehotach avo forme &enej v Systéme riadenia ESIF, pdkiRoskytovatt v Prirutke k
procesu verejného obstaravania alebo vtejto Zmloveoskytnuti NFP nedit inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimdteredkladd cez ITMS 2014+, pom je povinny evidoua
jednotlivécasti dokumentécie samostatne, aby celkovy objemzal@dnu prilohu neprektib
100 MB. Poskytovatenie je opravneny poZzadavpredloZenie dokumentécie aj pisomne a
rovnako nie je opravneny pozaddéwelektronické predkladanie dokumentécie, ak predénet
dokumentécia bola predloZena, resp. spristupnendTddS 2014+. Spbsob predkladania
dokumentécie je podrobne upraveny v Riieuk procesu verejného obstardvania. Rozsah
dokumentécie, ktord Prijimdtgovinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanyadiacej
dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazkyzoliadnenim ustanovenia § 49 ods. 1
v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIEppristanovenie tejto povinnosti zavisi najma
od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od sidsti, ¢i je jeho elektronickd podoba
vyuzZivana alebo zvetgjvana aj v inych informaych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch ufenych na zadavanie zékaziek VO (poznamka: Prijileatgll povinni
vyuzZiva’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripadalimitnych a podlimitnych
zékaziek VO). Prijimateje v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprvoZal objekt
VO. Je akceptovataé, ak Prijimatk uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz
dokumentéciu zverejnenu v elektronickom prostriegkuzitom na &ely zadavania zakazky
(tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzZitym edaitkého trhoviska, kde systém EKS po
uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Udapachytdvajucich priebeh zadavania
zékazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak Prij@hpredloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie
Udaje, ktoré zabezpia, Ze Poskytovatebude ma pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je
nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v systdevO), a to pre dely vykonu finagnej
kontroly/kontroly. Poskytovatge povinny s oliadom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyZzadovd predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pidpaakaziek s nizkou
hodnotou, pdom rozsah takto predkladanej dokumentaci&i roskytovate Prijimaté
si&asne s dokumentaciou predklada Poskytdeaie aj cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a predmetné obstaravanie glbZitovarov a stavebnych prac.c&dou
tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentackelktadanej cez ITMS 2014+
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a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je Upoépletna aje totoZznd s origindlom
dokumentécie obstaravania sluzZieb, tovarov, staiegbprac alebo inych postupov. &@sne
Prijimatd vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predigZzelukumenticie vykona
Poskytovate finaninu kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odddkiohtoclanku VZP.

V pripade, Ze dokumentacia predloZzena cez ITMS 201ié je kompletna, Prijimalteje
povinny predlozi aj chybajucu¢as’ dokumentécie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti
Poskytovatéa o doplnenie dokumentécie doéenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadovd’ e dokumentacia predloZzena cez ITMS 2014+
nesitate’na alebo podkodena. Pri dgni dokumentécie na vykon finarej kontroly plati
povinnog predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatd’ nepredloZzi vyhlasenia ptaltohto odseku, Poskytoviiteo vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve PoskyiaatVv pripade, ak Prijimate
ktorékd’vek vyhlasenie pdt tohto odseku napriek vyzve PoskytoVatanepredlozi, ide
0 podstatné poruSenie povinnosti Prijinlate. Lehoty na vykon finamej kontroly
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pr&gnafl plynd@ prvym pracovnym siom
nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijtaia o vykonanie kontroly. V pripade, Ze
Prijimatd ma aktivovanu elektronickl schranku, méZe duaruPoskytovatbovi Ziados o
vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickeiginky alebo listinne, ak Prijimdteema
aktivovana elektronickl schranku, doruPoskytovatbovi Ziado$ o vykonanie kontroly
listinne. Prijimaté je zarové v pripade nadlimitnych a podlimitnych zékaziek ejpého
obstaravania povinny spristupnélektronicki podobu kompletnej dokumentacie péelyd
vykonu kontroly/finagnej kontroly Poskytovata, a to zriadenim pristupu do elektronického
prostriedku pouZitého na elektronickl komunikaciB8kag’ou elektronickej podoby
dokumenticie su aj auditné zaznamy o vSetkych (doneykonanych v pouZzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovaté vykona finagnu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnyprac

a suvisiacich postupov v zmysle Zakona o fifre) kontrole a pokh postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prisludnej verzii a viekie k procesu verejného obstaravania.
Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,vetanych prac a suvisiacich postupov
alebo inym ukonom zo strany Poskytovataie je dotknuta vykina a konéné zodpovedna's
Prijimatd’a ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (8
7 zékonat. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani ps@mpredpisov SR a pravnych
aktov EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdklzxch pravidiel a postupov VO.
Rovnako nie je vykonom fingnej kontroly Poskytovatem alebo inym dkonom
Poskytovatéa dotknutd vyltind a koné&nd zodpovednds Prijimatda za obstaravanie
v pripadoch, ak Prijimakenie je povinny postupovgod’a zdkona o VO (alebo ptal zdkona

¢. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim fidagj kontroly Poskytovata
nie je dotknuté pravo Poskytovitealebo iného opradvneného organu na vykonanie amgjto
kontroly/novej kontroly/viadneho auditu/overovanmocas celej doby dinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP a/alebo po ukemi realizacie projektu v nadvéznosti na zisteki@é budu
vyplyvat' z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/viddnehaditu/overovania a ktoré mézu
byt odliSné od zisteni predchadzajucich kontrol/awdity pripade, Ze zavery opéatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to ni&fad v dbsledku aplikacie postupov
vychéadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodawiykladovych stanovisk Uradu pre
verejné obstaravanie, rozhodnuti Sudneho dvora EoaPravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, slisoé od zaverov predchadzajlce;
kontroly/auditu/overovania, Poskytovitge opravneny na zaklade zaverov z opatovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania uplatni plnej vySke vei Prijimate’ovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanymbev zadkone o VO (alebo v zakoie
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25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakaz& ktoru sa zakon o VO (alebo zakon
25/2006 Z. z.) nevahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pgué, ak kontrolny
organ/auditny organ pédclanku 12 VZP odliSny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalas
vyplyvajucu z VO vo v#ahu k PrijimatBovi, sp@&ivajucu v poruSeni pravnych predpisov
alalebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIBWvislosti s VO, porudenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo koré ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akiy k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alemlitnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zZisteni Poskytovata a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzadsedku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinrntosrati’ NFP alebo jeh@ag’, Prijimatéd sa zavazuje
takto vi¢islené NFP alebo jehtad’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, pri dodrZzani pravidiel
vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zakona o prispevESIF.

Prijimatd’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiigieb, tovarov a stavebnych
prac postupouwapri predkladani dokumentécie z obstardvania dijzi@varov a stavebnych
prac navykon kontroly pdd kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvanisst&yu
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarakézéy, na ktor( sa zéakon o VO (zékén
25/2006 Z. z.) nevahuje, potla metodického pokynu CK®. 12 v prisludnej verzii. Ak
Poskytovaté v Priritke pre Ziadat&, Prirdke pre Prijimatéa, Prirdke k procesu verejného
obstaravania alebo vtejto Zmluve o poskytnuti NFRuUgi iné terminy arozsah
dokumentécie, ktorl je Prijimdtgovinny predkladé& Poskytovatkovi, Prijimaté postupuje
pod’a prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, respripade postupov pri obstarani
zékazky, na ktori sa zdkon o VO ngafauje, potla metodického pokynu CK@@.12

v prislusnej verzii. Minimélny rozsah dokumentaditgrud Prijimaté& povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v prisludnej Piike k procesu verejného obstaravania, ktoru
vydava Poskytovate

Finartnu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakormVO (zakonont. 25/2006 Z.
z.) vykonava Poskytovadtev zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO atypu zékazky
ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd exeakontrola nie je povinni a
Prijimatd sa mbZe dobroYoe rozhodnti predloZzi dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu Poskytovat®vi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadéavaakaziek
a podlimitnych zakaziek na stavebné préace),

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimdtesa mb6Ze dobrovne rozhodnti predlozi
dokumentéciu na druhl ex ante kontrolu, ak ide dlimitna zdkazku, ktora nie je
predmetnom povinnej kontroly UVO ptal§ 169 ods. 2 zakona o VO),

c) Standardn( alebo nésledn( ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s aspeSnym uchédea po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytok@tev pripade, ak Prijimafenavrh
dodatku dobrovine predlozi Poskytovdievi za (Eelom vykonu finatnej kontroly).

Finartna kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartktsa zédkon o VO (zako&
25/2006 Z. z.) nevahuje, vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardn( ex post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uch&dwra.

V pripade druhej ex ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustai®\& 169 odsek 2 zékona o VO. V
pripade, Zze Prijimafe podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela madomie
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11.

12.

13.

14.

Poskytovatkovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimiafgodpiSe zmluvu s Gspesnym
uchadz&om pred riadnym ukamenim tejto kontrolya Poskytovaté identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli tmaplyv na vysledok VO, ui
zodpovedajucu vySku ex ante figae] opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z
predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovate je povinny vykoné finannu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavehny
prac a savisiacich postupov v maximalnych lehotééknych v Systéme riadenia ESIF ¢B®
doby, kedy Poskytovalevyzve Prijimatéa na doplnenie chybajdcich naleZitosti alebo inych
poZzadovanych dokladov alebo informacii sa lehotavylon finargnej kontroly prerusuije.
PreruSenie lehoty na vykon finarej kontroly trva, az kym nepominl prekézky, prer&tsa
finanén& kontrola prerusila. Lehota na vykon fitaej kontroly sa prerusujeidm odoslania
vyzvy Prijimatéovi. Dinom nasledujucim po dni dofenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebychin poZzadovanych dokladov alebo
informécii Poskytovafvi pokrauje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO. Ak nie

je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov tran® Poskytovata, je Poskytovate
povinny informovad Prijimatda o dbvodoch nedodrZzania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravykontroly. Pri nedodrZani
ozndmeného predpokladaného terminu Poskytbvapakovane zabezfie informovanog
Prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovaté je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu k@mfinartnej kontroly VO
predZit. Poskytovatt o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimte spdsobom
dohodnutym \&lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovaté je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci lingevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podrnaterusi’ vykon finarénej kontroly podia
odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢qm od tohto momentu sa lehota na jej vykon presisuj
Poskytovaté o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijiméite spdsobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim utfena osoba ma pravo&&stnt’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj akélen komisie bez prava vyhodnocdvaonuky. Ak Poskytovate
oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astnt’ sa na otvarani ponuk alebo aken komisie bez
prava vyhodnocovaponuky, Prijimaté je povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmebBegni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnu suvisiace administrativne uUkongjeep s Gag’ou Poskytovatéa

na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotguaielk.

Poskytovateé v zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly VO mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhldsenim VO, s podpisom zmluvy <88pmM
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodfioat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripust? vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygv@rijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac,

e) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyZitovarov
a stavebnych prac pred pripustentasti vydavkov do financovania (ex ante fitiaé
oprava),

f) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyZitovarov
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16.

a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimatd’ovi (ex post finatna oprava) postupom pkal 8 41 alebo 8§ 4la Zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiate povinny vrati NFP alebo jehatag’

v sulade €lankom10 VZP,

g) Udelit financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania selyzitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimaté’ovi (ex post finatna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebodgasti
v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravan¥gpadkona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nedordi névrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, respiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayebnprac

a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu ytigniehoty alebo k pré#eniu lehoty),
Prijimatd nie je opravneny uzatva@rzmluvu s Uspednym uchadoan ani vykond iny ukon,
ktorého podmienkou je vykonanie a ukenie finaknej kontroly Poskytovatem.
Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchagwa, resp. vykonanie iného uUkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie fin&nej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mézethiyovaZzované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v zAavislosti od typu Aktivit Rakiu, ktoré Prijimatie zabezpéuje
dodavatésky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

vo vzahu kVO na hlavné Aktivity Projektu a na podporaktivitu ,Informovanie

a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty petdobstaravania, ktoré nebude
ukontené zadverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pisnalé)o e) toht@lanku VZP,
mobZe Prijimatk opakova@ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odoengch
pripadoch méze Poskytovéitema Ziadog Prijimatda umoznf opakovanie zadavania
zakazky potla prvej vety tohto pismena nad rdmec limitu uvetlené prvej vete tohto
pismena. Pri opakovani zadavania zakazkygquvej alebo druhej vety tohto pismena
mbZe by predmet obstardvania zmeneny len v odévodnenyigagwch vyplyvajucich

z Projektu alebo v nadvéaznosti na nedostatky vyttknBoskytovatom vciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajdic VO. Pri opakovani zadavania
zakazky potla prvej a druhej vety tohto pismena moéze Prijithdte20 dni od dortenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly tahujucej sa k predchadzajucemu VO,
resp. od doréenia suhlasu Poskytovdite s opakovanim zadavania zakazky nad ramec
limitu uvedeného v prvej vete, predidZokumentaciu k novému VO na dobréra ex
ante kontrolu pokh ods. 7 pism. a) tohtdanku. Ak bolo VO predmetom prvej ex ante
kontroly, Prijimat& je povinny zaslk oznamenie o vyhldseni VO alebo iny obdobny
dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejneni@sepom stanovenym zédkonom o
verejnom obstaravani do 15 dni od demia spravy z kontroly od Poskytovide
vztahujucej sa knovému VO. Ak Prijiméitepri opakovanom VO nedoti
PoskytovatBovi dobrovdnu Ziados o vykonanie ex ante kontroly, je povinnygaa VO
alebo iny spésob obstaravania na vyber Dod@satajneskdr do 45 dni od zruSenia
predchadzajuceho VO alebo od u&enia zmluvy s Dodéavatem z predchadzajuceho
VO. V pripade, Ze ani vo vahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému, respnyste
druhej vety tohto pismendalSiemu) VO nebudu zavery z kontroly Poskytovate
v sulade s ods. 14 pism. b) alebo e) totitmku VZP, pdjde o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany PrijimBde Ustanovenia tohtélanku sa rovnako
vztahuju aj na iny druh obstaravania paads. 3 tohtélanku VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze v pripade ak bola vo Vyzvedemd ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnoma’ vyhlasené VO na vSetky opravnené vydavky, ktomibu
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

realizované dodavdisky, totoZznos predloZzeného VO na kontrolu sa overi prostredofotv
znatky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. iBbkznatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti ackaa pod ktorou bolo zverejnené predlozené
VO na kontrolu nebudu totozné, predloZzené VO sapavazové za opakované VO.

Prijimated’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntgtajacich sa procesu prvej ex
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitf@.7.2.1Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NERN6Ze ovplyvni moZnos urcenia ex ante finaimej opravy. Zarove
Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finapopravy zo strany Poskytovéage
viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktor@éagkytovatéom ukené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdmm
povinnos Dodavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu slvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgiaw a poskytnti im vSetku potrebnu
s&innog’. Prijimat¢ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem
pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstugi od zmluvy s Dodavatem v pripade,
kedy eSte nedoS3lo k plneniu zo zmluvy medzi Prijgitanm a Dodavafiom a vysledky
finanénej kontroly Poskytovata neumo#iuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pracatejxch postupov.

Prijimatd akceptuje skutnod’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézut by
Poskytovatéom preplatené z NFP skoér ako bude wama finakna kontrola VO zo strany
Poskytovatéa, resp. skér ako bude potvrdend ex ante &imammprava.

Ak Prijimatd’ realizuje verejné obstardvanie postupom zadavadieazky s vyuZzitim
elektronického trhoviska pdd 8 109 az § 111 zakona o VO tak Zmluva medzirRai@om

a Dodavatbom nadobudadinnog’ v sulade lankom IV., 2.¢asti Obchodnych podmienok
elektronického trhoviska. Prijimdteberie na vedomie, Ze postup zadavania zakazky
s vyuZzitim elektronického trhoviska bude predmetdinancnej kontroly zo strany
Poskytovatia.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotat@na, resp. dojednana pre administrativhu finédn
kontrolu Ziadosti o platbu nesae plyn@ skor ako bude Prijimateoboznameny o kladnom
vysledku finaknej kontroly VO, resp. po potvrdeni ¢enia ex ante finamej opravy.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripadk, Ziado§ o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaiavahuZieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabeZige aby pri vybere Dodavdta bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je Poskytovdte
opravneny postupovapod’a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebdgauiych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenychrdvriych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKQ:. 5 v prisludnej verzii k dovaniu finagnych oprav, ktoré ma
Poskytovate uplatiova® pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného aidstania
a v Metodickom pokyne CK@. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v proceseey@tho
obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovamiavidiel ¢estnej hospodarskej
swaze azakazu protiprdvneho konania pri vybere Datdfes Prijimaté je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pracrpgvpostupovéas odbornou starostlivésu
za &elom prevereniagi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidigéstnej hospodarskej
sraze alebo inému protiprdvnemu konaniu,c@m je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojenéerstitkovanim tychto skutmosti
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25.

zo strany Poskytovale.
V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliaieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisieh z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytdtateavazné av dosledku aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to v3etko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarsluzieb alebo stavebnych prac s
UspeSnym uchadzam a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stdRoskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO filmancovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex ante fitragj opravy, ak zarowevyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli vysoké dodd&tme naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZzieb alstavebnych prac medzi PrijimEten a
Dodavatéom Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznanitijianatda uvedené v prvej
vete tohto odseku pouZiju obdobne, ak doslo k ifikowaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni Certifikmého
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo hinyezganov EU, ktoré su pre
Poskytovatka zavazné a v dbsledku aplikacie ktorych sadujliu vydavky vyplyvajluce
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a UspeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zavezxdinartnej kontroly VO), Poskytovafe
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto déOfinancovania tym spésobom, Ze nie
je povinny uhradi Ziadog$ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatda stav konvaliduje prostrednictvom ex ante fimaj opravy. Vo veci Wenia ex
ante finaknej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do financavaaistupuje
Poskytovaté v zmysle Metodického pokynu CK®. 5 v prisludnej verzii k @dovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania av sulade s Prilolio@ Zmluvy o poskytnuti NFP. Kooeé
potvrdenie ex ante fingnej opravy vyda PoskytovdtePrijimatdovi len po splneni
podmienok wtenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd ridoyt
pripustené do financovania za podmienky zniZzenfawgenych vydavkov vo vySke danej ex
ante finaknej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k e)isgj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifiom a Dodavafiom sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia slvisiacich vydavkov daficovania a ex ante fingwej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdolakedoSlo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.
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31.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimate povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finama oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
NFP) — Prijimaté predkladad Ziada's o platbu zamajucu vSetky vydavky vratane
vydavkov za nepotvrdenu ex ante fita opravu a PoskytovdteniZi opravnenu sumu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskythiP) —
Prijimate predklada Ziada'so platbu zahliajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si
sumu zniZzenu o potvrdenu ex ante fitranopravuPoskytovate uzavrie s Prijimaf®m
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdéptatnenia ex ante finanej

opravy.

Zoznam porudeni pravidiel a postupov obstaravasip@/u s wenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu,dl’po ktorého postupuje
Poskytovaté pri ukeni finargnej opravy a ex ante finanej opravy, tvori Prilohd. 3 zmluvy
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov ob&iaia).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnog sp@ivajluca v tom, Ze Ziaddige
povinny predlozi kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci komangiadosti o NFP
vo vzrahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapiaeenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijinfatge je povinny predkladadokumentaciu
k takémuto VO na opéatovna kontrolu pgadtohto élanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznos Poskytovatka vykond& opéatovnu kontrolu takéhoto VO.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnu dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam jBkeu v pripade, ak ku
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s ispeSnym
uchadz&om alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo ip§seb obstaravania na vyber
Dodéavatéa k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku dadobudnutia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatereuzavrel zmluvu s UspeSnym uch&dra.

Prijimatd’ je povinny predloZi dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémodemia

ESIF, Prirdkou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou skytouti NFP, a to

v rozsahu, ktory umoZzni vykonanie kontroly padods. 7 alebo 8 tohtslanku VZP.

Predchadzajuce odseky tohtidnku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy skpmuti

NFP sa aplikuju primerane, tak aby to neodporovaelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentécie z procesu VO gadorvej vety tohto odseku mézZetliyovazované za podstatné

poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Na postupy zadavania zakaziek uskotné pre vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia todlémku nevfahujd; tymto nie je dotknuté
ustanoveniél. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatd’ nesmie uzavriezmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovd dohodu sdzdiom
alebo uchadzami, ktori maju povinnaszapisové sa do registra partnerov verejného sektora a
nie su zapisani v registri partnerov verejnéhoasakalebo ktorych subdodavatelia ktori maju
povinnos pod’a zakona. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéha@eka 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gise, zapisovésa do registra partnerov
verejného sektora, nie suU zapisani v registri pawin verejného sektora. Zakaz pad
predchadzajlucej vety sa néshuje na rdmcovu dohodu, ktord uzatvaraju s Prigioan
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vyluéne dvaja alebo viaceri uchadgaktori su fyzickymi osobami a ktor4d sa tyka
poskytovania sluzieb.

Poskytovaté mbéze odmietnt vykon finarénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnos vykona' takyto typ kontroly neuklada Pritka k procesu verejného obstaravania
alebo ina riadiaca dokumentécia. Po predloZeniogtadPrijimatéa o vykonanie finatnej
kontroly Poskytovatiovi v pripadoch, v ktorych Pritla k procesu verejného obstaravania
alebo ina riadiaca dokumentacia neukladd Poskybwdt povinnos vykona’ takyto typ
kontroly, nebude ZiadésPrijimatd’a povaZzovana za &atok finarénej kontroly podia prvej
vety 8 20 ods. 1 Zakona o finarej kontrole.

Clanok4 ~ POVINNOSTI ~ SPOJENE S MONITOROVANIM ~ PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI|

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie Udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formatecemom Poskytovatem v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Prittkou pre Prijimatta, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliiujice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,¢ped’)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Zaveréna"),

d) Néslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimem ukorteni Projektu péas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi spolu s kazdym ziiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim prefcovania Dopilujice monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu. Ak PrijimdtenepredloZi Ziadnu Ziadoso platbu sfajlcu
podmienky potla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od mattwutia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a z&rave eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,eyd@’), Prijimaté je povinny predloZi
Poskytovatbovi informéciu o stave Realiz&cie aktivit Projekilentifikovanych problémoch
arizikach na Projekte ako ajd@lSich informéciach v savislosti s realizaciou Bkaj

vo forméate stanovenom Poskytovas (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) a to
Bezodkladne od uplynutia 6 meésaj lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijinig¢ezarove
povinny predloZi informéacie v rozsahu pdd tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak
o to PoskytovatiepozZiada.

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit Projektu predltbziPoskytovatEovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,¥fd@’) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. janudkurn+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projeks priznakom ,vyima“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudtanfiog’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva
0 poskytnuti NFP nadobudneidnog’ neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vy¥oa“) obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutianasti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak Kata realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutingianosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych
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aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 pracovnych dni od ukKenia Realizacie aktivit Projektu,
predlozi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ver&na").
Poskytovaté je opravneny umoztipredloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
.Zaverg&na“) aj vinom termine uvedenom v Piike pre Prijimatka, najneskér vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zawe#&): v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZzije. Monitorované obdobie monitorovasgravy Projektu (s priznakom
.Zzaverg&na") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakasatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred etaudnutim dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momeeldkonienia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako ajukonieniu
Realizacie aktivit Projektu doSlo predinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge
povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @é&ma")
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobudniitnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priky pre Prijimatéa.

Prijimatd’ sa zavazuje predklati@oskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Ringho ukorienia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je PrijimBgeovinny predklad& Poskytovatbovi kazdych 12
mesiacov odo ith Finagného ukogenia Projektu. Prijimate predkladad Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od mytia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od &doia Realizacie aktivit Projektu (t.].
kalendarny di nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalokévereéne;
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finakného ukogienia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkla#tajfdych 12 mesiacov aZ?
do doby uplynutia Obdobia UdrZ&testi Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvéliposlednd Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nemaosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pepad
subezZne prebiehajuceho trestného konania preyré&stsavisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrolgr&nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obgahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatidNezrovnalos alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finagnym dopadom.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermineemom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informb\Roskytovatta o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prige je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informot/aPoskytovatéa o kalendarnom dni ukoéenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarrmdmhukortenia aktivit Projektu. Na Ziadbs
Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom terminecemom
Poskytovatbom predloAd aj iné informacie, dokumentéciu slvisiacu s chiarakn
a postavenim Prijimalta, s Realizaciou Projektu¢c€lom Projektu, ginnogami Prijimatéa
suvisiacimi s Gelom Projektu, s vedeningtdvnictva, a to aj mimo poskytovania diwgjlicich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, prediiaid monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych tdajochimavni Projektu poth prvej vety tohto
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10.

11.

12.

odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévaoskytovatta o za&ati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniacivérijimate’ovi, o vzniku

a zaniku okolnosti vykujucich zodpovednds o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézu tmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu. Prijimaté je tieZz povinny informovéa Poskytovatéa o z&ati

a ukorgeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatieho konania

a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijinfiatelo likvidacie a jej ukafeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeatesz’ahuji. Prijimaté je povinny
informova’ Poskytovatta o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nut@méjys poda

§ 19 zakonat. 583/2004 Z. z. orozgtovych pravidlach Gzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiedpisov, ak sa na Prijimditetento zakon
vztahuje.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpspravnosg, pravdivos a Uplnos vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdivi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykokontroly

Poskytovatéom. Kontrola Dopiujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbushby’

vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miine formou administrativnej finémej

kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o figrgej kontrole.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijinfigbevinny informova Poskytovatka v rozsahu
pod’a podmienok upravenych&édnku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny poZzadowaod Prijimatéa spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad rédmec rozsahu stanovenom v oddekpism. a) aZz d) toht@lanku

a Prijimat& je povinny v lehotach stanovenych Poskytolate tieto spravy a informacie
poskytnd’.

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijeadlgocl. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimate povinny informové Poskytovatta v monitorovacich spravach
Projektu v sulade s ods. 1 tohtidnku VZP v rozsahu pdd poZiadaviek Poskytovdte Pri
vypracovani aktualizovanej Fingrej analyzy je Prijimatepovinny zoliadni’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zobadnené pri predloZzeni Ziadosti o NFP. Pri Projdktagenerujicich
prijmy pod’a¢l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Riighpredklada aktualizovanu
Finartni analyzu spolu s poslednou Naslednou monitoravagoravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy pd@ ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktoryeh jeimozné
dopredu objektivne odhadniprijem Prijimaté predkladd Finatni analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trfeu Naslednou monitorovacou spravo®ri Projektoch
generujucich prijmy pde ¢l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytgataté prijmy
pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneyeavky su rovné alebo nizSie ako 1
000 000 EUR, av3ak vysSie ako 100 000 EUR, Prigiat4 povinnos deklarova gisté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zaveg a rovnako ich aj vysporiatlaa to
najneskér pred schvalenim zawerej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice pyjjm
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné aletidiaiako 100 000 EUR, sa néahuje
povinnos’ monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimatd’ je povinny informové Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané, pamkgt alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatbom povolenej Preddavkovej platby Prijimiaien Dodéavatkovi, ato zaslanim
zWtovacej faktury a pripadnalSej podpornej dokumentacie vo forméate Daplcich udajov
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k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithggepovinny informova Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonat@ivebnych prdc Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd’ je povinny pdéas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowa
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytrdEP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informoveamieomunikacie uvedenych v tomitianku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFR&/nych dokumentov.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie wdsllspozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaricuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich ozr@ni: EFRR — Eurépsky fond regionélneho rozvoja a-KKohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jednébodu, odkaz pokh predchadzajlcej
vety moze Prijimatie nahradi odkazom na ESIF — eurépske Strukturdine a intredsti
fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou naglegho vyhlasenia:
.rento projekt je podporeny z ...... “, pom sa doplini konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté& zriadené webové sidlo, je povinnyéas Realizacie aktivit Projektu uverejni
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, urét@opisu citov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidleinfatig’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd&faxa’ finantnl podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR al&foje Prijimat& povinny zabezpgt
potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu¢dsného putsa na mieste realizacie Projektu,
ktory sgna tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebnyicimosti.

Docasny puta musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miest@ahko viditdénom
verejnosou.

Prijimatd’ je povinny nahradi dotasny puta uvedeny v odseku 4 tohi#anku VZP stalou
tabu’ou alebo stalym patam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly patav pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, beZamhu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskér do troch mesiacov po Wam realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinthos
umiestnenia stalej tabule alebo staleho aitaa vFahuje na Projekt, ktory & tieto
podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alatdinancovani
infraStruktury alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabiia alebo staly putamusi by dostaténe veky a musi by umiestneny na mieste
'ahko viditdnom verejnoou.
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10.

11.

12.

Prijimatd sa zavazuje uviésna d@asnom putd ana stalej tabuli alebo stdlom ptita
informécie uvedené v odseku 2 tolitanku VZP a nazov a hlavny €i€rojektu. Prijimateje
povinny zabezp#t, aby informécie uvedené v predchadzajlcej vetéuspaberali najmenej
25% da@asného puta, resp. stalej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatémku VZP, je
Prijimatd’ povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne untiesim jedného plagatu (minimalne;j
velkosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnotou, ako s vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu prermbvanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytokata v zmysle Metodického pokynu Uradu viady
SR¢. 16 na programoveé obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijimditpovinny zabezp#t’, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerandi lmformovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pism. b) a pism. ¢) tohto
¢lanku VZP nepouZiju. Pri takychto malych reklamnymtedmetoch (napr. pero, Snurka na
mobil, USB K¢) je Prijimat& NFP povinny umiestriiba znak Eurépskej Unie s odkazom na
EU (povinnos uvies’ odkaz na prisludny ESIF sa neuplge), prtom minimalna vikos’
znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynigmych pripadoch pri \eni drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezimegkaz na EU, je povolené potiden
znak EU.

Prijimate’ sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a stené pre verejngsalebo dastnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. &) adhtoc¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigheavazuje uvadzainformacie uvedené

v odseku 2 pism. a) tohianku VZP. Utovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné dama’ v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.

Poskytovate je opravneny wit' blizSie technické poZiadavky napr. nalkes’ dotasného
putata, stalej tabule alebo staleho gataako ajd’alSie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikaci®anuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &rivali pre informovanie a komunikéciu,
ktory je sias’ou Metodického pokynu Uradu viady SR16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatsti Projektu:

a) bud( nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizujggina vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuttnostiam, v ktorych
alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizujezmysle Vyzvy ({alej ako
.NehnutePnosti narealizaciu Projektu“). To znamena, Ze Prijimdtenusi ma& k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevkwyzve, a to vratane podmienok
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b)

vztahujucich sa néarchy ainé prava tretich oséb viaZzucich sa k Nedinasti na
realizaciu Projektu. Z pravneho tahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu
Projektu musi by zrejmé, Ze Prijimateje oprdvneny Nehnufeosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne ugZipexas Realizacie Projektu adas Obdobia
Udrzaténosti Projektu. MoZe pritom ddjsaj ku kombinécii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimata zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom mei dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou ¢g® Realizacie Projektu a Obdobia
UdrZzaténosti Projektu;

Predmet Projektu, jehtasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridbtré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jetmsti @alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

() bude pouziva vyluéne pri vykone vlastnefinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kgihe zabezpgenie a udrZzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetilaj nadobudnutého
z NFP tretej osobe pdd Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzpou
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomocisakelevantné,

(i) ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehjetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplitaingého na Prijimata poda
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakonatavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri agik&ynimiek pod’a bodu (i)
vySsie,

(iif) nadobudne od tretich oséb na zéklade trhovych peyaki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyatianku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, niwgi novy a nepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, pogm za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetokyktor
Prijimatd’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnke ma
k nemu iny pravny wah a nasledne ho ap@riamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez dadu natasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovat® Prijimatd ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sp6soborsemmym Poskytovatem tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutidapoRealizacie Projektu
a Obdobia UdrZateosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka posi
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrgyglanku 2 ods. 8 &lanku 5
VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom esingho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgméya na ochranu designu, prava
na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know-hodal¢j vo vSeobecnosti aj ako
.majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva), na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktoryclusmvyplyva splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ¢alom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeéenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevnéhastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijiniaté&o nadobudafemusi by
opravneny vrozsahu, vakom to newyji pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pou#i dielo alebo vykonawa prava z priemyselného vlastnictva
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v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestdasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dod&sgteevoditénej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktavglobsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimala pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévar
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného \ilatst), ktoré by vyZzadovali
dodatény alebo osobitny suhlas autora na upatnie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majige prava na vykonavanie
iného prava duSevného vlastnictva (vratane prieimghe vlastnictva),
v désledkuwoho bude Prijimateopravneny vSetky prava dusSevného vlastnictva
nerusene a neobmedzene aplikpvaiZziva, poziva, Siri’, rozmnoZovs,
prepracov8, spracové, adaptovg, d’alej vyvija’ a chrani a nakladé s nimi na
lubovd’ny el, pripadne v rovnakom rozsahu ich prewi€$s poskytn@
Ciastaine alebo v celosti tretej osobe, gonin takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmigne.

2. Vzmluve poda bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o0 zverejnetora
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkate)Xiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vrataiemgselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené pmdozZiadaviek Prijimafa a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inymbésg Prijimaté ako
nadobudaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljiii pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pauZidielo alebo vykonavwa prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol ReabZd®rojekt, dosiahnudcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, cieProjektu a zabezpe' UdrZzaténog’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali doff&#ondaklady w@ahujlce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priedmé&® vlastnictva alebo
z dbévodu pouZivania autorského diela. Z&elom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijifatgovinny vyuZzi’ vSetky
moznosti, ktoré mu umdnje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia lieenc
analogicky potla bodu 1, pri zofadneni Standardnych licgmych podmienok
vztahujucich sa nadodavany majetok, ktory je predmetduSevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZe tbyez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovata patas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzakaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébbuduZivania tretej osoby, v celku
aleboc¢iastane, s vynimkou vyplyvajiucou z ods. 1 pism. b) bpddhto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) za’azeny akymkbvek prdvom tretej osoby (vratane zaloZzného praagem pripadu, ak
pod’a Poskytovati@a nema vplyv na dosiahnuti€alu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZzanie €& Projektu poth ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavazkami, ktoré pre Poskytovaeyplyvaju zo zmluvnych ¥ahov s Financujucou
bankou;

d) zaazeny z&loZznym pravom v prospech tretej osobyakt@ je Financujlicou bankou.

3. Prijimatd je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyKoaa
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po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Peskgt aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 taitémku, alebo vo wahu k takym tukonom,
o ktorych sa Prijimatedomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 toht&lanku.

V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadidutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je PrijimhAtpovinny postupouvapri tomto obstaravani v zmysle
zadkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dolkutowh, préom Poskytovaté overi
sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a prawidlezzedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytowadée udeti suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v &pism. a) a b) tohtdlanku 6 VZP sa budu
vzt'ahova na ugitd ¢ag” Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej midebo sa na
neho nebudd ¥ahova vébec. Takyto suhlas mbzZe tbudeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutrywolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnychvpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdZe shia’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) & ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné preézZ&eil hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas llaodohto odseku 3 Ziada Prijimhte
Poskytovatka, pricom sitag’ou Ziadosti je désledné vecné odévodnenie splrgadmienok
na udelenie suhlasu, inak PoskytoVatados o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdte pod’a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku mdZe v zavislosti od rozsahu poruSenia awrvfajetku nadobudnutého
Z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viazedgtavové Podstatnd zmenu Projektu,
s oi’adom na jej definiciu uveden&lanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovéi berie

na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo dk€kané prenechanie Majetku nadobudnutého
zZ NFP za inych ako trhovych podmienok mézZze zakladatnu pomoc v zmyslédanku 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnycadpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku¢oho bude Prijimate povinny vrat? alebo vymoé€ vratenie takto poskytnutej
Statnej pomoci spolu s urokmi vo vysSke, v lehotacspésobom vyplyvajacim z uvedenych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijgihg povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ dotknutu konanim alebo opomenutim Prijiniateevedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimate’ sa zavazuje poskytfitPoskytovatiovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude'uje Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitlajov z tejto
dokumentécie na cély suvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP poh’adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimiate

Porusenie povinnosti Prijimédite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tolitnku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgFP bez predchadzajliceho
pisomného suhlasu Poskytov@e zmysle ods. 3 tohttéanku VZP, sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimfaje povinny vratf NFP alebo jehaiad’

v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze Majetolobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osamévnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR, Urad vladneho auditatal Financujica
banka.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP mg i
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasorkyBRoaatd’a postupom pde ¢lanku 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, z&asfého splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych \Jysrigj kapitole Systému finaného
riadenia. Prijimaté spolu s odévodnenou Ziados o sUhlas s prevodom prav a povinnosti
zo0 Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovate doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytdvpeasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa
akékd'vek dokumenty alebo poZiatiao poskytnutie dogujacich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok prdenike suhlasu a Prijimdtge povinny
poskytn@ Poskytovatbovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vyswidle primeranej
lehote, ktor4 nesmie BykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisob&enym
Poskytovatbom. Ak Prijimat€ neposkytne Poskytovdmvi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané pta predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poshtdd suhlas
so zmenou Vv osobe Prijimége neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou
v osobe Prijimafia suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP¢v@oskytovatéovi nafalej

v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimateadvaznosti na 8 531 anasl.
Okianskeho zékonnika, bezlallu na akékivek zavazky Prijimata vasi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravngradpismi SR kogentnej povahy. Ak
doéjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o pasisi NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatéakéto porusenie povinnosti Prijimi@tesa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vratf NFP alebo
jehocad’ v sulade glankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktlry Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaioosti, ktor4 je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nampenky poskytnutia prispevku dené

vo Vyzve a zarove tdto zmena nebude rth&iaden vplyv na dosiahnutie t& Projektu

v zmysle¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti g&nok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimdtpovinny
ozndmi’ PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimédebezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedteskytovatk je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziawth Prijimatéa akikdvek Dokumentaciu
alebo poZiadao poskytnutie dogujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu
skutanosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijiméite doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimaté& je povinny poZadovanu Dokumentéciu, informacidaleysvetlenia v primeranej
lehote a sp6sobomdanym Poskytovatiem tomuto poskytnl Neposkytnutie Dokumentéacie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych pad predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, toeékje Poskytovateopravneny uplatii
voci Prijimate’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR hdea vykon akychKeek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyamliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatéom na z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé& zmluvy
o zriadeni z&loZzného prava) z Poskytolatea iny organ zastupujaci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prdpovannosti Poskytovata zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uniagl prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho
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6.

pdsobnos a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukomov prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaaio riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizoua schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskythNEP

a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥. Prijimate je povinny pri
zamy¥anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
v stlade slankom 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ulani realizacie hlavnych aktivit
Projektu je Prijimatiépovinny preukazasplnenie podmienok Ukdéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucichiefinicie Ukoienia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifate’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular vITMS 2014+), ktoré je PrijireBtpovinny zaevidové do systému
ITMS2014+ do 20 dni od Zatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (9 &) definicie
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedemejlanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umo#iuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektucase predchadzajucomiianosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtskuta@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred @&innogou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovéormular Hlasenia
o realiz&cii aktivit Projektu prostrednictvom ITMX14+ do 20 dni odond nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie leldig o realizacii aktivit Projektu
v stanovenej lehote vITMS 2014+, mdZetbgo strany Poskytovdia povaZované za
podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinnosoznami’ Poskytovatbovi Zaatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidu@aHlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zé&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyalsi, ktory vyplyva

Z akceptacie zmeny terminu adia realizacie hlavnych aktivit Projektu fadlanku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez kddu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit €ktj
Prijimatd’ skut@ne z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zéklade oznamenia zmeny adredchadzajlcej vety nedoslo, za takyto ske povaZzuje de
uvedeny v prilohet. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyndéaiatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu (prvy dekalendarneho mesiaca), a to beZaslu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimaskutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnosylu¢ujica zodpovedndsa to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projeliticom viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musithykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023%kipovaté

na zaklade oznamenia Prijimideo pominuti OVZ zabezpeupravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFRVpuZiti reZimu
menej vyznamnej zmeny pkadél. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup padohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovaaj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. ¢) v spojeni s ods.i%tnpb) tohtalanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zéklade sdm alebo ho realizuje infyonapravneny subjekt, o viac ako 30
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kalendarnych dni, ato po dobu omeSkania Poskydfeaty pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebarrgpredpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovujl lehotu na vykonanie Ukonu algbstupu, Prijimaieje opravneny
pozastaw Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomympiti 30 kalendarnych dni,
odkedy mal Poskytovatepovinnos zaat kona'. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlcej vete ¢ita odo da splatnosti ZoP uvedeneghanku 132 veobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie yRosktd’a zavinené Prijimatem.

V pripade, Ze Poskytovdteykona predmetny Ukon alebo postufioih, kedy sa dozvedel
0 vykonani tohto Ukonu alebo postupu, je Prijitgtevinny pokréova’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej fingnej kontroly verejného obstaravania padilanku 3
VZP, a to po dobu omesSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v @digch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysSie pret#i ocas omeskania Poskytoviée priom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukonena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiavopristi potia
pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po todo sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skw#twog®’ pod’a odseku 4 tohtotlanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priojedpolu s uvedenim dévodov
pozastavenia pdd odseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ péid odseku

3 alalebo skutmosti podla odseku 4 tohtélanku Prijimaté v pisomnom ozndmeni uvedie
skutanosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuwosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skutonosti podla odseku 4, Komu prilozi prisludni dokumentaciu preukazujucuk/zn
OVZ alebo skuténosti podla odseku 4. Dokenim tohto ozndmenia Poskytovate
nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Ftaje ak boli splnené
podmienky potla odseku 3 alebo 4 tohtdanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia p@adseku 3 tohtolanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacienftdv aktivit Projektu z dévodov
pod’a odseku 3 tohtalanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnychtiel Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozasige Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Pidje Prijimaté v oznameni uvedie
nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa psetavenie tyka, pdd nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozp® Projektu ako tvori Prilohd. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v PriloRe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie hlawngktivit Projektu nie su
Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa zak®,pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zékladeho z lfadiska opravnenosti vydavkov nastavaju
acinky uvedené v ods. 10 prva veta tobi@nku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie pajatoP, ktoré si stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP, a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako igpozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny d& po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBuijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo kmuytiy lehdt stanovenych Zmluvou
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d)

0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vgkoe zodpovedajuceho uUkonu
alebo postupu a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako tiepozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny di po uplynuti tychto lehét;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBuijektu potla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku doSlo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvowpaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucetmnukalebo postupu a Prijiméte
si v oznameni uplatnil ako igpozastavenia prvy kalendarnyndeo uplynuti tychto leh6t
(prvy der omesSkania Poskytovadts).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytodatgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dksléoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytdEP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnNEP Prijimatéom, ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azddby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimdite

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujlci sa na aktivitu alebo j&gg’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k&nkom pozastavenia Projektu gadods. 5 tohtailanku, ato aj

v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotkieai doslo az Wwase po vzniku
G¢inkov pozastavenia Projektu dadods. 5 tohtélanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabesgrge zavazkov W Poskytovatéovi svisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 13 ods. 1 VZP,

v pripade z&atia trestného stihania za skutok suavisiaci s Racibbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eaméa obvinenia W Prijimatdovi,
osobam konajacim v mene Prijimiae alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziados o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany

subjektov potla ¢l. 12 ods. 1 VZP azistenia ¢@s prebiehajuceho auditu/kontroly

predbeZzne obsahuju zistenia, ktoré vyZadujtiagioé pozastavenie poskytovania NFP,
bez offadu na preukdzanie poruSenia pravnej povinnogtirratie’om,

v pripade, ak doSlo k Zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci r#sinej

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naabsti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EW) 2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidla na uptatvanieclanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorymikazalaclenskému Statu pozastéavi
akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhoti o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,
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10.

11.

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrfja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate méze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ ejogdstranenia a ak k odstraneniu nedoéjde,
Poskytovateé je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadeninsté@pm finatného
riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumerddstipi’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFBaalgkona financnd opravicasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscegym suvisiacich
pod’aods. 6 pism. a), b), e) alebo g) aleborpoddseku 7 toht@&lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkréthéviy, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodliddjde k automatickému pozastaveniu
Realizicie aktivit Projektu ako celku. PoskytoVatea vtakom pripade nedostava do
omesSkania s plnenim svojich povinnosti fdZmluvy o poskytnuti NFP a Prijim&ityi
nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Pos&da, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimditei je vedomy a suhlasi s tym,
Ze v pripade, ak vynaklad4 qas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbit boli
opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opréd; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projektédldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciolavnych aktivit Projektu. K&e
Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle/gyrvety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimbdei preplatené, ato aj bez l@du na zavazky, ktoré
mo&zZu v tejto savislosti Prijimattevi vzniknt najma v suvislosti s jeho zmluvnymi tahmi

s Dodavatemi. Ak Poskytovatk v oznameni o pozastaveni poskytovania NFR'@odsekov

6 pism. a), b), e) alebo g) a7 tohdédnku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedenétotodseku 9 sa tykaju len v ozndmeni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. IBogvatd je povinny, ak ho oto
Prijimatd’ poZiada, poskytritimu vSetku pozadovanu nevyhnutniiagog’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatbol schopny op& pokra&ova’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudlu poklatdaza opravnené vydavky, ato ani vydavkytalwujlce sa

na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizatimynych aktivit Projektu v tejasti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky readiné Prijimatéom, ktoré su pa Prilohy

¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) a Prilohg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté p&ai’ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijinfatpoda ods. 5 tohtélanku VZP. Z lifadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vyranskanovend v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatd’ m& za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Nk@ré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd'a, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 toht&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tabuie,
za podmienky, ak s@sne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijifiatalebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 totimku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohttlanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniskytovania NFP Prijimatevi nebrani

iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnos Poskytovatéa vyplyvajaca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov Ebcaz Pravnych dokumentov tykajdcich
sa Nezrovnalosti a zaravepod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimat@& o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpay@dkut@nosti, obnovi Poskytovate
poskytovanie NFP Prijimatevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vySSiedsaloby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nezapfitava doba, pias ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP; doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presigl8l.12.2023.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovhateavazuje Bezodkladne obnovwposkytovanie NFP
Prijimateovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnjwikiaProjektu z dévodov existencie
prekazky, ktord& ma povahu OVZ, je PoskytoVatpravneny skontrolov¥a ¢i trva tato
prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluveskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokuméntgkajicich sa vykonu kontroly
Prijimatd’a Poskytovat®m. Na ten &el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukdza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplywagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykati sa plnenia pdd tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najméa zmluvnych a inyckialmov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietéiniky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaioyd ma povahu OVZ, je Prijimdite
povinny jednoznéne preukazéa oznant Poskytovatkovi.

Prijimatd je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailueg@ioZzt’ PoskytovatEovi
Harmonogram finatnej realizacie projektu a Hlasenie o realizaciivdktProjektu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS 2014+. Vzor Harmagramu finatinej realizacie projektu
stanovi Poskytovalev Prirtke pre Prijimatéa. Harmonogram finaimej realizacie projektu,
v ktorom Prijimat& uvedie vy3ku planovanych vydavkov, ktoré si budeokova v ramci
predkladanych Ziadosti o platbudps konkrétneho trojme&aého obdobia, je pre Prijimdite
zavazny. Prijimafie aktualizuje Harmonogram finamej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskstdy si vyhradzuje pravo nesuhlési
s prvym predloZzenym, ako aj s kaZzdyfalSim aktualizovanym Harmonogramom fitagj
realizdcie projektu a pozaddya aby Prijimaté zabezp&l bezodkladnd Upravu
Harmonogramu finainej realizacie projektu v stlade s povinfms realizové Projekt riadne
a \kas.

Harmonogram finaimej realizacie projektu je Prijimdtpovinny aktualizovépo oboznadmeni
sa s vysledkom administrativnej firiaej kontroly kazdého VO, resp. po potvrderiemia ex
ante finaknej opravy/ex post finagmej opravy, poth ciastkovej spravy alebo spravy
z prislusnej finatnej kontroly zo strany Poskytovditge na prislusné VO, a tieZ na zaklade
schvalenia prddenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opratiminom vyplyvajlucim z
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a elektronicky predtoaktualizovany Harmonogram
finanénej realizacie projektu Poskytovétei v lehote do 10 dni.

Prijimatd’ je povinny postupovav sulade s aktualnym Harmonogramom fitrae) realizacie
projektu a predkladaZiadosti o platbu v sulade¢gnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej
vySke NFP poth Harmonogramu fingnej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijinfigte
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18.

19.

20.

finanénej realiz&cii projektu pd@ aktuadlneho Harmonogramu firkaej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmésa obdobia, uvedené je povazované za poruSeniev¥ralu
poskytnuti NFP, na zéaklade ktorého je Poskytdvamravneny znifi vySku NFP. Sumu, o
ktor0 sa ma zniZi NFP, stanovi Poskytovdte pricom tato nesmie presiahfiusumu
zodpovedajucu rozdielu vySky vydavkov, ktoré sijiRratd’ planoval narokovwa v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu ¢gs daného trojme&aeho obdobia v Harmonograme
finanénej realizacie projektu, a vy3ky vydavkov, ktoréPsijimaté’ skutane narokoval v ZoP
predloZenych najneskér do 6 mesiacov (t. j. do t&nia druhého trojmegaého obdobia) po
danom trojmesaom obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie re#dizddivit Projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v doésledku ktorych je nevyhéuaktualizové

Harmonogram finatnej realizacie projektu, je Prijimdtpovinny aktualizové Harmonogram
finanénej realizacie projektu a elektronicky ho predfoRioskytovatkovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutmosti.

V pripade vzniku inych skudoosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizaktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimdt@ovinny aktualizové Harmonogram finatnej realizacie
projektu a elektronicky ho predloZzPoskytovatiovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutanosti.

Ak Prijimatd opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramoarcfigj realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedengovaZzované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklader&ho je
Poskytovaté opravneny odstipiod Zmluvy o poskytnuti NFP a poZzaddveratenie NFP
alebo jehaiasti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnufPNje mozné ukafit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim ddbyania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroiesplnenim z&vazkov oboch zmluvnych strém potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej sprBegkytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptaklanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukotenie zmluvného ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstapenim od Zmluvy o poskytndiFP alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatalebo Poskytovate odstupf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duuBEenluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndrarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravnelgisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vS8eobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8 3Adsh Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Znjielvistran, ktorym sa nahradzaja zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnétedna porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totiase bolo rozumné
predvid& s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdhu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o posutittiNFP uzavreta, Ze druha Zmluvna
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b)

strana nebude riazdujem na plneni povinnosti pri takom poruSeni W&mlo poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluvaskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreSmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimat& povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimge v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepdjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma &tanku 6 zmluvy, Wlanku 1, wlanku 2 ods. 3 az 5
avélanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecnéhadadania a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&gatzmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF amét finagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutispgvku, ktoré su uvedené vo
Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre saiwi@ Ziadosti o NFP; za podstatné
poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna patkaieposkytnutia prispevku
zostava z objektivnehoTédiska splnend, ale inym spbésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenegj Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinffata poda ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog alebo skutdnog’, ktoru Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZzovana za podstatn@3morie zmluvy alebo ak mé tak
zavazny negativny dopad na Realizaciu aktivit RtojeUdrzaténog’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i®rojektu, Ze ho nemozno naprgvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich infein Poskytovatéovi v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP gas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako ajase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovatg, ktorych spolénym zakladom je skutmog’,
Ze Prijimaté& nekonal dobromydee alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijitela
vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory bydlasde so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforind&mskytovaté vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykon&kymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajucich informécii préelyi uenia vySky NFP pri
Projektoch generujacich prijem,

vi) ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh@&emesiacov
od prvého kalendarnehona prislusného mesiaca uvedeného v Priléh Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne&amého kalendarnehona prislusného mesiaca
pod’a Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujucehocizdok prvej hlavnej
Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovaninejevyznamnej zmeny pdd
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijimat& v rozpore <I. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi poas’
oznadmi’ PoskytovatBovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrietiom
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu, gom realizacia hlavnych aktivit skutoe
neprebieha,

viii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmibkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobie2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predZenej lehote po akceptovani alebo schvéaleni zmghgjlicej sa preidenia
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Xi)

Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatméugenie Zmluvy o poskytnuti NFP
nejde, ak Prijimate oznamil preéfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia a boli spinené podmienky narggZenie v zmyslelanku 6 ods.
6.8 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o poskytriNiiP je dané vzdy, ak dojde
k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu firedia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenémudlanku 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajacich sa vecnej a/aléasovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maja podstatny negativny vplyv majékt, spdsob jeho realizacie alebo
ciel Projektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o
zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktiviteRtojz ddvodov na strane Prijiméde
ak ho nie je mozné podradbod dovody uvedenédlanku 8 VZP, poruSenie povinnosti
pri pouZiti NFP v zmysl&lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skdeti,
podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektoyétboli uvedené v Schvélenej
Ziadosti o NFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovastwZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zentuposkytnuti NFP, v zakone
o0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vy&agme vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstardvania ranystOrganov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane firadho riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikéacii postupu ptal § 41 alebo § 4la Zakona o prispevku z ESIF;
poruSenie zavazkov sa t@huje najma na poruSenie zakazu konfliktu zaujmdv p
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postulpstabdvania v zmysle § 46
Zakona o prispevku z ESIF medzi Prijinfat® a Poskytovatem, na existenciu
kolizie alebo akejkvek formy dohody obmedzujucej t8% medzi UspeSnym
uchadzaom a ostatnymi uchad@ai alebo UspedSnym uchadpan a Prijimatéom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postiysacavania, ktoru identifikoval
Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uveder@énku 12 VZP v rdmci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bezlatiu na to¢i Protimonopolny Grad rozhodol
o0 poruSeni zakona 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskéa%é a o zmene a doplneni
zadkona Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a
ostatnych Ustrednych organov Statnej spravy Sldenepubliky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikéacii tohto bodu x) mdze dbjkedykdvek paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho organu
alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijifetdez oBadu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov apidnych vo veahu k Projektu
zo strany Poskytovalte alebo iného opravneného orgénu,

ak Prijimat& v rozpore s prisluSnymi odsek@anku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informéciu o stave, vakom sa proces N&ghadza, alebo kompletnu
dokumentéciu z procesu VO k Aktivitam Projektu,negkdr do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v fdimmhej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy; alebaatae VO
alebo iny spOsob obstaravania na vyber Dod&aateajneskdr do 3 mesiacov od
nadobudnutia dinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytm/avo Vyzve
neukil inak; alebo ak bolo VO predmetom prvej ex antmtkoly, nezaSle oznamenie
o vyhldseni VO alebo iny obdobny dokument, ktoryanl© vyhlasuje, na zverejnenie
sp6sobom stanovenym zakonom o verejnom obstaréeahb dni od dortenia spravy
z kontroly od Poskytovata vz’ahujucej sa k novému VO; alebo ak Prijinfafi
opakovanom VO nedotil Poskytovatovi dobrovd@na Ziados o vykonanie ex ante
kontroly, nezéne VO alebo iny sp6sob obstaravania na vyber Ddd&vaajneskor do
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45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO alebo odcekia zmluvy s Dodavafem
z predchédzajuceho VO.

xii) ak Prijimaté v lehote do 15 dni odond doréenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovate udeli suhlas s vyhldsenim VO, nezaSle oznamenightaseni VO alebo
iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, nargjnenie spésobom stanovenym
zakonom o verejnom obstaravani, ani nepoziada dizeneie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim,

xiii) ak bude Prijimat@®vi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazijirpai’ dotacie
alebo subvencie, trest zdkazu prijfftmpomoc a podporu poskytovand z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakaziasti vo verejnom obstaravani padg 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnibkyesdb azmene a doplneni

niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym romhtich preukdZze spachanie

trestného ¢inu v slvislosti s Projektom, ato napriklad v siogti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s RealizacioliviakProjektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengaZnos smerujlca k ovplywovaniu hodnotitéov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne a&kéto ovplywiovanie alebo
poruSovanie skonStatuju aj befaZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné

organy,

xiv)porudenie povinnosti Prijimdten poda c¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeétinna ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatea poda¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijittsatdebo inych osbdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimateodpoveda v zmysl&danku 2 odsek 2 VZP, v slvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou ivikt Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezroviialosmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovditestanovi, Ze takato Nezrovnafosa povaZzuje za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimi&e alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstugrRaiid’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeter’ahuju,

xvii) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lepotka ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii)  poruSenielanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek IKlanku
12 odsek 3 @lanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoS$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZiédba vykonaniu stavebnych préc,
ktoré boli uhradené na zéklade Poskytok@te povolenej Preddavkovej platby,
spésobom a v lehotdch stanovenych zmluvou medzimte’om a Dodéavaftieom
v nadvaznosti n&l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiatektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatméSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRloskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonariéha Uukonu zo strany Prijimdte bez
Ziadosti o takyto suhlas.
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d) PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnMiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimré sa poth Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuju za podstatné poruSenia, su nepodstaporusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNiP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiéipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimditderie na vedomie, Ze sl@dom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovata, mdzZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytriViEP
predchadza povinnos vykona  kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu grdimate sahlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsiuperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbyténého odkladu zahfma dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti vykonévan
Ukony Poskytovatiom poda predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaspora
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravneytstupi’, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povintiaani v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podsthd poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvnd strana opravnend poskytmodat@nda lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie porusenej povinnosti, ¢pri ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie posthn@ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jgniné diom dorwenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa
vzt'ahujeélanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£& gruhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipien vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (maawy zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a#rél strany si opravnené postupgbva
poda prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika popoe OBianskeho zakonnika.

h) V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP tées zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalta, ktoré potla svojej povahy maju pldtiaj po skoteni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najm&a pravo a povinhpszadova vratenie poskytnutého NFP
alebo jehocasti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porieBmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedenéclanku 7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy
o poskytnuti NFP pd@ svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo straskyRovatéa, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiae.

J) 'V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPrjgmate” povinny na z&klade Ziadosti
Poskytovatea vrati’ NFP alebo jehdags’. Tato povinnosg Prijimatd’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vv jednotlivom¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igiitcom podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze mRejd je povinny vrati NFP alebo
jehocag’.

Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedadbévodu, Ze nie je schopny

realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekawviazal v Zmluve o poskytnuti

NFP, alebo nie je schopny dosiatindel’ Projektu. Prijimate suhlasi stym, Ze podanim

vypovede mu vznikéa povinntwratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlanku 10 VZP

za podmienok stanovenych PoskytoVate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede mbéze
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Prijimatd’ tato vzia’ spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVatevVypovedna doba je jeden
mesiac odo b, kedy je vypowd dorwena Poskytovatevi. Patas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju ukony smerujdce k vysparad vzgomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatevykona ukony vgahujace sa k finamému vysporiadaniu s Prijimditen
obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnutiPNé-Prijimate je povinny poskytntl
vSetku potrebni sinnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanik&d uplynutim vypovejdmioby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v difislezaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) ték&oku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

vrati NFP alebo jehéag’, ak ho newv§erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztoval cell sumu poskytnutého predfinancovania aledlohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3ajdd EUR poth § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu célkowevyerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z goaitych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujdfaEUR podia § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade néugéa

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusSil povinnosti uvedené v Zmluve o posksitrihiFP
a porusenie povinnosti znamendé poruSenie &najndiscipliny potla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zakona o rozptovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURI'pagI 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatefiP Nalebo jehasas’ systémom
refundacie alebo na uUhrnnd sumu celkového NFP alebo ¢ag’ nez&tovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehotag’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené usten/
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bkadahna konanie alebo opomenutie
Prijimatda alebo jeho =zavinenie) atoto poruSenie znamenaroMealos a nejde
o porusenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a), b), c) Zakona o réapgych
pravidlach alebo o zmluvnu pokutu gadlanku 13 ods. 5 VZP; viadom k skuténosti,
Ze za Nezrovnald'ssa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtMFEP, s ktorym
sa spaja povinndsvratenia NFP alebo jeheasti, v pripade, ak Prijimdtdakyto NFP
alebo jehaiag’ nevréati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tééinku VZP, bude
sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy o poskythiRP aplikovd ustanovenie druhej
vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozppavych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EURIpcgl
33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatnhnanii sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavani#igp8@®3 ods. 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 4® pdd’a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o pasitf NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPnwsle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukatenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EURIao8 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoremyprislusnom referémom
obdobi potia ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenidit VEdsty prijem
z Projektu najneskor kuiid schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zéese
zo strany Poskytovale v pripade, ak bol gas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem poda ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma ngujéca 40 EUR pdi

§ 33 ods. 2 Z&kona o prispevku z ESIF sa v tonifmge neuplaije,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rodgpoych
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pravidlach vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRI'élej len ,vynos"); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalehplatby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujica 40 EUR pad§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatije,

i) ak to uti Poskytovatl vrati' NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol
hodnotu Merattného ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej htejraoto Umerne so znizenim hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu vo wvzahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Meréteho ukazovata Projektu. Spbésob vyptu sumy,
ktord ma Prijimate vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVaten svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EURI'acgl 33 ods. 2 Zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

j) vrétit preplatok vzniknuty na zéklade&davania Poskytovatem povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZzenim DOmplcich Udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia,

k) vratit NFP alebo jeh¢ad’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlotmgplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy ¥ahujlce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstgeb prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; supravydujica 40 EUR pdd § 33 ods.

2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN&P alebo jehsas’.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. h) tohtdanku VZP sa
Prijimatd’ zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratedisstého prijmu (za &ovné obdobie) pdih odseku

1 pism. g) tohtalanku VZP sa Prijimatezavézuje vréati Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavettAvnd zavierka alebo ak sa na Prijintiate
vztahuje povinno$ overenia ttovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniaékona
o (Ctovnictve o overovani diovnej zévierky auditorom po roku, v ktorom bol&tavna
zavierka auditorom overena. Prijimaga zavazuje oznathaj cez verejn&as’ ITMS 2014+
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu alel§astého prijmu najneskor do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, vktorom vznikol vynos, resgktorom bola zostavenactdvna
zavierka, resp. v ktorom bolaitdvna zévierka overend auditorom a poZiaBaskytovatta

o informaciu k podrobnostiam vratensistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nagr.(&tu,
variabilny symbol). Poskytovdte zaSle tato informéaciu Prijimdtevi Bezodkladne. Pri
realizicii Uhrady Prijimate uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky geovany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo vereffasti IMTS 2014+. Ak Prijimatevrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekdv 3
9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimateisty prijem alebo vynos Riadne &aé
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovataude postupovarovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jehéasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az f) a pism. i a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&sii poda odsekov 3 az
9 tohtoc¢lanku VZP vZahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh&ag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitd/ZP iniciativne

zo strany Prijimat&, sumu vratenia NFP alebo jetmsti stanovi Poskytovdter ZoV, ktorl
zaSle Prijimatéovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. KvAznému uplatneniu
naroku Poskytovata na vratenie NFP alebo jebasti na zaklade ZoV dochéadza zverejnenim
ZoV PoskytovatBom vo verejnefasti ITMS 2014+. Prijimatgje o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS 2014+ informovany automaticky generovamatifikacnou elektronickou spravou
zo systému ITMS 2014+ na e-mailovi adresu kont@kiseby. Poskytovatev ZoV uvedie
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vySku NFP, ktori ma Prijimateratit a zarove urci ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny
vratenie vykongé

Prijimaté’ sa zavézuje vratiNFP alebo jehdas’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia dorenia
ZoV Prijimatéovi vo verejnejcasti ITMS 2014+. D¢ dorwienia vo verejnefasti ITMS 2014+
je totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi* vigyse ITMS 2014+. Bom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejfati ITMS 2014+ z&ina plyni# 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zakladeétawania Poskytovatem povolenej
Preddavkovej platby je Prijimdtgovinny vratf najneskdr spolu s predloZzenim Digyjlicich
Udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AKinfatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dplaodklade pinenia, Poskytovite

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycEmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému sprawneonganu (ak ide o porusenie
finanénej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycEmiuve o poskytnhuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejnéstatavanie (ak ide o porudenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje poth § 41 ods. 2 aZ 4 alebo § 41a ods. 2 Zakona pepiia z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. Zaken160/2015 Z. zCivilny sporovy
poriadoR a uplatni pohedavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimate realizuje vratenie NFP alebo jekiasti formou platby nadet; Prijimat&, ktory je
Statnou rozp&ovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jdsti formou platby nadet
alebo formou rozptiového opatrenia v sulade so Ziagmso vratenie finatnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh@asti formou platby na dgt je Prijimaté€ povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITR034+ s uvedenim jeditieeho, ITMS
2014+ automaticky generovaného variabilného symbimuneplati pre Prijimata, ktory je
Statnou rozpé&tovou organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jatasti formou platby nadet vykona prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS 2014+ (nappripade nedostupnosti systému ITMS
2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionalifikgz na SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatd vykon& vratenie prostrednictvom platobného prikazubanke s uvedenim
jedinginého, ITMS 2014+ automaticky generovaného varighitnsymbolu.

Vratenie NFP alebo jeheasti formou rozpé&ového opatrenia vykona Prijiméitektory je
Statnou rozpé&ovou organizaciou v prostrednictvom ITMS 2014+,

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposolatenia NFP alebo jehtasti
sa Prijimat& najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPAskaostrednictvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 toh#tanku VZP zavazuje zabezppe nasledovné:

a) Prijimate udeli stuhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sUlade 42 Zakona o prispevku z ESIF
potrebné vréati NFP alebo jeh@ad” aj na et certifikatného organu, Prijimaltepodpise
Mandéat na inkaso aj v prospech certiikdho organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimaté’ovi Poskytovatg

b) Prijimatd’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadass8hihkasom v banke,
v ktorej ma zriadenydet, z ktorého chce realiza/aratenie NFP alebo jehi@sti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimiten neopréiuje Poskytovati@ na automatické odpisanie
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude vyuZity az na zaklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijifate v ITMS 2014+ asluzi na zjednoduSenie
vysporiadania finatnych vz’ahov.

Poltadavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelsasti a poliadavku
Prijimatda vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzajomne zapiiat pod’a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapdtaniu nedéjde z dévodu nesuhlasu Poskytdeaterijimaté je povinny
vratit sumu uéentd v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi poda ods. 3 az 9 tohtanku VZP do 15
dni od dordenia oznamenia Poskytovide Ze s vykonanim vzajomného zaéipania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v Zpd'a toho, ktora okoln@snastane neskér.
Ustanovenia ods. 3 aZz 9 tohtidnku VZP sa pouZiju primerane. Tento odsek sa la&ippre
Prijimatd’a, ktory je Statnou rozgtovou organizaciou.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) bezodkladne tuto Nezrovnatbeznami’ Poskytovatiovi,
b) predloZi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovsihla

c) vysporiadd tuto Nezrovnalas postupom pokh ods. 5 aZz 10 tohtdl. VZP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitdo 31.08.2027. Tato doba sa fdizédak nastant skutaosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tastrvania tychto skutoosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeRasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovad vySku vratenia prostrednictvom verejrigsti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie piadavky na strane Poskytovidag Néasledne pri realizacii
Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejngsti ITMS 2014+,

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehoéas’ na spravne dly alebo pri uskuténeni Uhrady

neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovaamjabilny symbol, prislusny zavéazok
Prijimatda zostava nesplneny a fim@ vz'ahy vai Poskytovatéovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akytivak inym poliaddvkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhoKkwek pravneho dévodu Prijimdtaie
je opravneny jednostranne zgfiet’ akukd'vek svoju poliadavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratdife alebo jeh@asti poda odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120adva lehota, ako i len dé povodnej 60-dovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie ptia § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak @i@dthova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jehsti. Krizovou situaciou j&€as mimoriadnej
situacie, nudzového stavu alebo vynimého stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim
COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujupichich odvolani. Z&atok plynutia 120-
ditovej lehoty je totoZny sithm spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j&@tok plynutia lehoty

sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zédkona¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavaztfeva’ o skut@nostiach tykajlacich sa Projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
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evidencii vedenej v technickej formers ¢leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych diov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak ctuje
v sUstave podvojnéhaiovnictva,

b) v Geétovnych knihdch pdé 8 15 zékona&. 431/2002 Z. z o dlovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnyniiselnym ozné&enim Projektu v &ovnych zapisoch,
ak (ttuje v sustave jednoduchéh&dvnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pd@é zakonat. 431/2002 Z. z. o diovnictve

v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu rkajezdvazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v 8 2 ods. 4 zakohad31/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorsich
predpisov) tykajucich sa Projektu vtavnych knihach pad § 15 ods. 1 zakoria431/2002
Z. z. 0 Gtovnictve v zneni neskorSich predpisov (idettmwné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym #iselnym ozné&enim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zap&éepbsob od®vania majetku
a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zako#a1/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov @tdvnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe toeania.

Zaznamy V Gtovnictve musia zabezfi¢ Gdaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytebizaklad pre narokovanie platieb #alkrit
proces overovania a kontroly vydavkov zo stranglpginych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiaje (&tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a in0 dokumentaciu tykajucu sa Projektillade so zakonom 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehutglanej Wlanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovaté dohodne s Prijimatem spdsob monitorovani&istych prijmov z Projektu
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznanfrjimatéa, a to na tely
zdokladovania a preukézania skirtosti tykajucich sg&istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskpubliky, je
povinny vieg Uétovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku ljipogravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.

Ak sa poda Vyzvy poskytuju finatné prostriedky z NFiralej uzivat€ovi, Prijimaté je
povinny zabezpgt, aby bol uzivatev zmluve medzi Prijimatem a uzivattom viazany
zavazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 aZ 4 toli@nku primerane.

12 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sa najma:

a)
b)

c)
d)

Poskytovate a nim poverené osoby,

Utvar vnatorného auditu PoskytoveaéUtvar vnatornej kontroly Sprostredkovigkého
organu a nim poverené osoby,

Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy (Urad néhd auditu) a osoby poverené na

Pojem

technicka forma je definovany v § 31 odsis2np b) zakon&. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni

neskorsSich predpisov.
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vykon kontroly/auditu,
e) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ekelps dvora auditorov,
f)  Organ zabezg®jlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az §ilade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhtimnosti Poskytovata a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnydidajov
predloZzenych zo strany Prijiméiée a suUvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnostiekéfnosti, @innosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overengaboputého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhageh ukazovatéov Projektu af’alSie povinnosti
stanovené Prijimafevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvjgkonavana v sulade
so Zakonom o finainej kontrole, ato najma formou administrativnepafinej kontroly
povinnej osoby a finamej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontralgiionavanou formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby alebo finarej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, datiu Poskytovate Prijimatdovi navrh ciastkove] spravy

Z kontroly/navrh spravy z kontroly, gdm Prijimat& je opravneny podav lehote ukenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nattosn, navrhnutym odpo&éniam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatrgafyph na napravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie gin ich vzniku @’alej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splrepiijatych
opatreni, uvedenym v navrhdiastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly.
Po zoltadneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,Pidgmatd’ zaslal namietky
v stanovenej lehote) zasiela PoskytoVaRrijimatdovi ciastkovd spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvesle § 22 ods. 4 Zakona o firarej kontrole.
Kontrola a audit st skéané diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanintiastkovej spravy je
skortena técag’ kontroly/auditu, ktorej satiastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z dovodov  hodnych  osobitnéhcetd’ar kontrola/audit je
skortena/skotieny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jehastavenia.
Poskytovaté bezodkladne zaSle zaznam Prijiniate. Zdznam sa Prijimatevi nezasiela, ak
medztasom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych piedg SR a pravnych aktov EU, najméa
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o fitraej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd je paas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazapravnenod
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskign NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimate’ je povinny zabezpé pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit' primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu, zdfzsa
konania, ktoré by mohlo ohrazzatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pivéetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najméa zo Zakonamafinej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vgKokontrolu/audit u Prijimata
kedykd’vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia defpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa [ites pripade, ak nastanu skamosti uvedené lanku
140 vSeobecného nariadenia, a ttas trvania tychto skutoosti. Poskytovateje opravneny
prerust plynutie leh6t vo vgahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej
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financnej kontroly pred jej uhradenimf&dvanim v pripadoch stanovenydinkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prayeovinnosti upravené najma v Zakone
o finartnej kontrole, vratane pravomoci ukl@daankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatda.

Prijimatd’ sa zavazuje informovaPoskytovatta o z&ati akejkdvek kontroly/auditu osobami
pod’a ods. 1 tohtoc¢lanku odliSnymi od Poskytovdi® a sdasne sa zavazuje zasla
PoskytovatBovi na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu ztkalg alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovaniaitu/vySetrovania/konania tychto oséb
zakladajuci povinnas Poskytovatia pristapi’® k postupu prebiehajuceho skimania ljaod
Systému finatného riadenia. Plnenim infordae] povinnosti Prijimateom poda
predchadzajlucej vety nenadobuda Poskytdvadne povinnosti. Prijimatge povinny prija
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontfalmitom v zmysleciastkovej spravy
Z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu 2z kagtauditu vlehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Rritd’ je zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Paoskstdovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisprooznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenéjastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/audit
a na zéklade vyzvy Poskytovéadinych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditedppzt
dokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych opatr@Inenie informénej povinnosti
Prijimaté’a poda ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP {fasti tykajucej sa povinného informovania
o zisteniach opravnenych osbéb na vykon kontrohyitaugripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu,dorn tam uvedena informiaa povinnos Prijimatda modZze by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety. Prijimditge zarové povinny prepracowaa predloZi v lehote wenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatenbpravnend osoba vyZzadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 toki#énku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnystanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovidealebo 0s6b uvedenych v odseku 1 taitdoku sa veahuje
aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych @tyskut@nosti, bez ofedu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pfom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovea¢ebo osoby
uvedené v odseku 1 tohttdnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi adodmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajudiontrol/auditov. Tym nie su nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povirtinggnit' prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinth®sijimatéa vratt NFP alebo jeh@ag’,
ak tato povinnas vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kédjvek paas &innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuté vysledkpradchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze Poskytodatai ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Ebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
a to najma zadelom plnenia svojej povinnosti ochrany fikagch zaujmov. Prijimatesahlasi

s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskyrRoskytovat®vi, boli si&ag’ou systému
ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijireatsa zarovié zavazuje poskytni
PoskytovatBovi akékdvek dophujace informécie, ktoré bude PoskytovatpoZzadové v
suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyclmci systému ARACHNE.
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pias @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté
bude povinny zabezp@ budicu poladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimiatsa
zavazuje takéto zabezmmie poskytnti vo forme, spbésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o ptskii NFP. Zabezgenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného praad@bo inym vhodnym zabezfmvacim
prostriedkom, ktorym moze By sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z BRpFijatie
zmenky poskytovatem od prijimatéa.

la Pre zriadenie a vznik z&loZzného prava a prineeggrpre iné zabezpevacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zdvazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnhfrP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravnekonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezfania predpokladd Obchodny zékonnik,cl@hsky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uwectery tomto odseku 1 zalohom
moZze by bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, praeb@imajetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimat&a alebo tretej osoby,

c) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamendjezenamy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci a @t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora geedmetom
zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu z&loZného prava méze d&gs postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vysSia ako

(i) sket uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany héogicej banky stet uz
vyplateného NFP, tegasti NFP, ktora Prijimafe Ziada vyplati na zéklade
predlioZenej ZoP, a vy3ky pkddavky Financujicej banky, ktord sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jetasti o tato uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajlcich zo Zmluvy o spolupraci a spdimm postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku (t. jpripade inych Uverov ako je
Prekleiovaci uver).

To znamena, Ze v pripade postupnéhaizmvania zaloZného prava, je jednou z podmienok
vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zaloZného pravazpahguceho aj tito este
nevyplatenitag’ NFP, ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Peij#ia (pozriclanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e€) zmluvy) v zmysle pravidieddenych v predchadzajlcej vete,

f) zalohom mézu

() wveci vo vylnom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyldne Prijimatéovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze mbgf dosiahnuty suhlas wainy
so zriadenim zaloZzného prava na zalohcitaoy poda vdkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktor& je zalohom, alebo
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(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmietikyso zriadenim zaloZzného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vy@ti dosiahnuti sthlasu pbal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodocheZi)(iii) vySSie za podmienok
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aiciiog
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatriaugyile Prijimaté&ovi,

g) ak su zalohom hnutfeé veci, Prijimatk je povinny oznamovaPoskytovatéovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenclachyi po vykonani zmeny aissne
je povinny do troch kalendarnych dni oznénioskytovatBovi ich siasné miesto
vyskytu, ak o to PoskytovdtepoZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajiesteni
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

() Prijimatd ma zabezpgné financovanie Projektu zinych zdrojov ako jesriv
poskytnuty Financujuicou bankou, PoskytoVatausi by zaloZznym veritéom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zalozny véjitalebo

(i) Prijimatd ma zabezpgné financovanie Projektu z Uveru poskytnutého
Financujucou bankou (t. j. agpa@ag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspdi ¢ag” Neopravnenych vydavkov je financovand prostregtafot Uveru
poskytnutého Financujucou bankou) a Prijimiadeskytuje na zabezpenie svojich
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvuvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, pre zriadenie a vzdikbZzného prava
Poskytovatéa sa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako vénery v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny verite V takom pripade Poskytovditeriadi zaloZzné
pravo ako zaloZzny verifedruhy v poradi. Financujdca banka si méZe ztiadi
zalozné pravo aj dalSom poradi, za¢@lom zabezpgenia inych pobfadavok
Financujucej banky, ako su g@davky zo Zmluvy o Uvere.

(2.) Prijimate sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajucehmmpébm suhlasu
Poskytovatéa a Financujucej banky nezgi zaloh zriadenimdalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. Porudejt® povinnosti sa bude
povaZovd za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRijafate’ je
povinny vrati NFP alebo jeh¢ad’ v sulade glankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(&) poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijinfatealebo
(b) odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o uverebal

(c) akékdvek iné ukodenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujacej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

(i.) mé& alebo mbze ndaza nésledok spazenie spokného zalohu
Poskytovatea a Financujucej banky v rdmci vykonu zéalozného
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prava alebo

(ii.)  spbsobi neschopno#rijimatéda preukazé zdroje financovania
aspa casti Opravnenych vydavkov ptal schvélenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkemysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytelat

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu l@eProjektu definovaného
v élanku 2.2 zmluvy, v dbésledkwoho je zarovie aj podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimfaje povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

(4.) Ciselné ozn&enie @&tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory méyplateny NFP, musi Iy
totozné giselnym ozné&enim &tu uvedeného v Prilohe 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zoasy Prijimatéa. Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujlucekybaemdze dojs
k zmene&tiselného ozngenia tohto ttu.

(5.) Prijimatd tymto udéuje Poskytovatéovi sthlas s poskytnutim akychHkek
Gdajov ainformdcii tykajucich sa Zmluvy o poskyintNFP alebo inych
zmlav uzavretych medzi Prijimdm a Poskytovatem v nadvéznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajo¥iyagucich ochranu
pod’a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka obdrzfaZok z predaja zalohu, bude sa
s vytazkom naklad& sp6sobom stanovenym v § 34 Zakona o prispevku z
ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiza vykonu zalozného prava alebo prava

ziného druhu zabezpevacieho prostriedku budld dohodnuté v pisomnej eejlu
v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne ¥ahy vyplyvajlce zo zabez@mnia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychktvek poltadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Btemenkou
platia, pokid z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBAypkva nig€o ing,
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpe&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade BlankoXyemdovzdane] Prijimatem
Poskytovatiovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokid Poskytovate zo zavaznych dévodov neilrinak, podpiSe Prijimafena
mieste uéenom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytové#e to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, ¢pm tuto podpiSu na mieste ¢anom
Poskytovatbom spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia). V osobitnych
pripadoch méze Poskytovéitertit, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnené aj bez podpisu avali@wmenkovych ritel'ov).

pokial’ Poskytovatk zo zavaznych dévodov neilinak, v pripade Prijimafev obchodnych
spol@nosti so zndmymi spalaikmi je zmenkovym réenim povinny sa zaviagZanajoritny
spola@nik a ak takého niet, s zmenkovyntenim povinni sa zaviafasSetci spolonici

Prijimatd’a; v ostatnych pripadoch suU povinné zawaga zmenkovym genim osoby
opravnené kortav zmysle obchodného registra alebo iné pravnickda.
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d) Prijimatd v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezee splatnej pdiadavky vai
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenialyypacieho prava pdd ZoVPBA,
vystavil vedome neuplna vliastn blankozmenku setksinymi Gdajmi:

0] ozna&enie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listinygdrené v jazyku, v
ktorom je listina spisané;

(ii) bezpodmiengny J'ub zaplatf urtitl penaznd sumu,

(i) udaj miesta, kde sa ma plati

(iv) nazov veritéa na rad ktorého sa ma ptati

(V) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaageni

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistovémkovych rditel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikacné Udaje a podpis Prijimdteako vystavitéa,

(viii)  doloZka ,,bez protestu*.

e) Prijimatd’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimatéom vedome
chyba nevyplneny Gdaj &ujuci:

0] zmenkovU sumu,
(ii) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a
(i) udaj splatnosti.

f) Prijimatd vramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytokated pravo vyplri
Blankozmenku, ak Prijimate riadne a was nesplni akuKeek poltadavku vei
Prijimat&’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej alebd@o i len jej¢ag’. Po tom,¢o sa tak stane, mdZze PoskytoVatedykd'vek
vyplnit' Blankozmenku tak, Ze:

0] ako zmenkovl sumu uvedie sumu, ktora K diplatnenia vygilovacieho
prava predstavuje celkovld vySku splatnej laolavky, vratane jej
prislusenstva, tak aby bola uspokojena celé sptaihid@adavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena, uvedie ti menu, v
ktorej je denominovana sumatana ad (i) a zarovie

(i)  ako datum splatnosti uvedie akyk@k datum neskorSi ako ideryplnenia
Blankozmenky a siasne neskorSi ako ilev ktory Prijimaté nespinil
splatnu pobadavku resp. ktorukwek jejcas’.

g) PodrobnejSie pravidla tykajlice sa vystavenia, odania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu o posutitNFP.

h) Poskytovate je opravneny wit’, Ze Prijimat@ bude povinny zabezpie® budicu pofadavku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke @&aenim zalozného prava.

Prijimatd je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva,emgt ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné paistpokid’ z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatéa nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:
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b)
c)

d)

riadne poisti Majetok nadobudany z NFP alebo zabeérpgho poistenie prostrednictvom
Dodavatéa a preukdzaho Poskytovat@vi ,

riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

riadne poisti majetok, ktory je zé&lohom zabezp@icim zavéazky Prijimata poda
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od ety poda pism. a) tohto odseku,
pricom tento zavéazok bude obsahom zmluvy o zriadenZrého prava,

zabezpeit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwdejr osoby/tretich oséb, ak je
zélohom zabezgeijucim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre v3etky vysSie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iif)
(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodisotemotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa fwjs zaloh a zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi gjmenej vo vySke pdd ods. 1 pism. e) prva
a druha veta tohtdanku,

Poistenie sa musi tahova miniméalne pre pripad poSkodenia,&mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskumigpoistenie majetku a &asne wit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #&dju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduije,

Poistenie musi trnfapoias Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzataosti Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrZiavé& uzavretu a &nna poistna zmluvu, pldi svoje zavazky
z nej vyplyvajuce a dodrZziavgpodmienky v nej uvedené, najma je povinny platistné
riadne awas pdas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci dobyalécie Projektu
a pa&as Udrzattnosti Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, jejifate’ povinny
uzavrig¢’ novl poistnd zmluvu za podmienolkéenych Poskytovatem tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna adpiala vietky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznémiPoskytovatiovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jetttopnos UspesSne Ukatit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spfhipodmienky UdrZat#osti Projektu a siasne
vyjadritt rozsah s€innosti, ktoru od Poskytovdie poZzaduje, ak je mozné nasledky
poistenej udalosti prekotianajmd vo vfahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby,ifgjd’ je povinny zabezpg!, aby tretia
osoba dodrziavala v3etky povinnosti uloZzené Prijéiitvi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovdisvi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte

Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznampoigovatdovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznostiodsek 2 toht@lanku vznik zaloZzného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 &inskeho zakonnika. V pripade, ak Prijiniatee je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zaloRdjimatd’ je povinny zabezpé’, aby
vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatpblavlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnos pod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a2 tohidnku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjarfate’ je povinny vratl NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.
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5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyP, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysl&lanku 4 ods. 2 az @Janku 7 ods. 2¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdivi informécie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP p&aclanku 6 ods. 6.1 zmluvy, &anku 8 ods.
13 az 19VZP, zlanku 13 ods. la pism. g) VZRlénku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
a Vv lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFPb@lekenej Poskytovatem, ktora
nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieadmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihmoa tato
povinnos vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej wyenb poskytnuti NFP alebo denej
Poskytovatéom, ktora nesmie bykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieaod
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktord je Prijimate
povinny v zmysle&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogth Prijimatéom zmluvnd pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovdi@pravneny uplatidivodi Prijimaté’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podia pism. a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vy8k&&r za kazdy, aj 2aty, dei
omeSkania, az do splnenia porusenej povinnostioatkb zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne viak do vySky NFP uvedenejlanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy. PoskytoVgte
opravneny uplatiii zmluvnl pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto porudenie povinnosti nebola uloZendan#aa podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP @&side, ak Poskytovdtdrijimatd’a vyzval
na dodatoné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa via#duvna pokuta, a Prijimdte
uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej dodatuej lehote, ktora nesmie HkratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie padZmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovate
na nahradu Skody spdsobenu Prijirtiate nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa PrijimAteavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.

7. Odseky 1, 2 a4 tohtdélanku sa neaplikuju, poKiaje Prijimatdom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpmva organizacia organu Statnej spravy alebo pc&anibsoba sui
generis napojena rozgtovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sgvylnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenylanku 2 zmluvy a ktoré $paju v3etky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odk@a realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na reddiu Projektu (nutnd
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampraenenéhocasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014 la ddtwadené najneskdér do 31.
decembra 2023;

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnenZunbd aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdanktoré boli vykonavané pred &tim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od..2014, alebo po Ukaeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplya3d mesiacov od Uka@enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaweeg Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora
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skutatnog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réupdrojektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o pgskiti NFP, sO v sulade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k #hosiau planovanych clev Projektu
a su s nimi v sulade;

d) sphaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle pg&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovektorym sa uiuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania s&tmsStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancovi Prijiméide(ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, esfdr viak do 31. 12. 2023, a zatove
boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté dtounictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Doddimat alebo zamestnancovi
Prijimatd’a nemusi by splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktorézsahuje vynimka
uvedena ¥lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP, vpripade ak ide cavky vykazované
zjednoduSenym spbsobom vykazovania alebo ak sadéiimienka nevyZzaduje sladom
na konkrétny systém financovania v sulade s podaimn upravenymi v Systéme
financného riadenia;

f) boli vynaloZzené vsulade so Zmluvou o poskytnuti PNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivno&itinosti a @elnosti;

h) suO identifikovaténé, preukdzateé a su doloZenéctovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
evidované u Prijimafa v sltlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je ldeany
faktirami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotygrét su
riadne evidované vafovnictve Prijimatta v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktaramiebal &tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa navmje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovepylarydavky musia b§ uhradené
Prijimat¢om a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskér pred ich predloZenim
PoskytovatBovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak gkut@nog’ vyplyva
zo Systému finamého riadenia s dadom na konkrétny systém financovania; ptelyl
Uhrady Poskytovatem povolenej Preddavkovej platby, sa Zgouny doklad povazuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhrddzand Preddavipatba zo strany Prijimdia
Dodavatéovi;

i) navzajom satasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aymsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéimancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHouwdavky vynaloZené, musi By
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienokaidade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudaté vykonaval kontrolu nad predavajuacim v zmyslanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracidzgodnikmi (Nariadenie ES
o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, rewaa stavebnych prac musi tby
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskythNFP (najm&lanku 3 VZP),
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Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR apyav aktmi EU upravujucimi
oblag’ verejného obstaravania alebo zadavania zakazklouse alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov aeftaych prac nespadajucich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za denyé spnajd kritérium hospodarnosti,
Ucelnosti, &innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvygclnku 33 Nariadenia 2018/1046
a z § 19 Zakona o rozpimvych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany a Prijimafes nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespia podmienky opravnenosti pitad ods. 1 tohtoglanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma pedadl na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3$n&gsti bude ZoP schvéalena. Ak nesplnenie podmienc&vopnosti
vydavkov podla odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly ataud
uvedena ¥lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdteje povinny vrati NFP alebo jehocags
zodpovedajucu takto ¥jslenym Neopravnenym vydavkom v suladdémkom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity ¥ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, beZ’adh
na skuténog’, Zze povodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné poaviykajuce sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené &anku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wiolana Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie VUC, subjektov zo stkromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a &ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjekov
uvedenych v odseku 2 aZz 4 tohtdanku VZP

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne natét vedeny v EUR
(dalej len (et Prijimatéa“). Cislo G&tu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty obce

Poskytovate zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy (Eet
vedeny v EUR dalej len et Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpe Cislo @tu
Prijimatd’a je uvedené v Priloie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpodtovej organizaciev zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nimdaany osobitny
Ucet (dalej len ,osobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychtogtriedkov je
ich Prijimaté& povinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatd’a, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitn§etl Zrial'ovatd’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatiom ugeny &et (dalej len et Prijimat&a“), z ktorého Prijimaterealizuje
Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato pdstctvom svojho rozgtu. Cislo
osobitného &u acislo &tu Prijimatda je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zdavatd neprevedie NFP na rozfiovy vydavkovy @et
Prijimaté’a, a vydavky potrebné na financovaniéamych @elov su zabezgené v rozpdte
Prijimaté’a, zrialovatd’ d& pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Uhrady opravnenych vydavkov zinychitdv otvorenych Prijimat®m) v ramci svojho
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vykaznictva na vydavky na realiz&ciu prostriedkdvAN
Uéty prispevkovej organizéacie v zrial’ovacej pésobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na R8zaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim daeny
Gcet (alej len et Prijimatéa®) vedeny v EUR. Prijimatfe realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Reaéciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Gcet (dalej len ,&et Prijimat&a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovriadovatd’ nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimdtem ugeny &et, z ktorého Prijimaterealizuje Ghradu
Schvéalenych opravnenych vydavkov, a to prostredaistsvojho rozpétu. Cislo Gtu
Prijimatd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrziava(cet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrti&iz do finatdného
ukonienia Projektu. V pripade otvorenigtul pre prijem NFP v koménej banke v zahradii,
Prijimatd’ zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenyehligaciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimat&a je mozna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisosdijas Financujlicej banky piad
predchadzajlcej vety musi Prijimaiorwit’ Poskytovatbovi do dia vykonania zmenydfu
Prijimatda.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prijaghatealizov& Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych €&ov otvorenych Prijimat®m pri dodrzani podmienok existenci&uwl
Prijimatda ugeného na prijem NFP. Prijiméitde povinny oznani PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie sakyiwzniknuté na &e Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @leédlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su ur&ené, Prijimatk je povinny otvori si ako @et Prijimat&a osobitny det
na Projekt ¢alej len ,,0sobitny Get na Projekt”). Prijimatgje povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobithomdte na Projekt vysporiadgpod’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ¢td na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aledlohovej platby, viastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu m6zu prechddzz tento osobitnydét na Projekt.
V takomto pripade je Prijimdtgpovinny najneskér pred vykonanim Uhrady zavazlazitl
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vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitnycét na Projekt a predlaZPoskytovatBovi vypis

z osobitného &u na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnychojpd. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobitrggtina Projekt, Prijimafeje

povinny ku kazdému uhradenému vydavku daloPioskytovatBovi vypis ziného &u

otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméde

V pripade vyuZitia systému zalohovej platby moézdirRate’ realizova Specifické typy
vydavkov aj ziného diu otvoreného Prijimatem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.. Prijimatge povinny oznanti Poskytovatovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimafem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam
Specifickych typov vydavkov uvedie PoskytovatePriruitke pre Ziadat@, resp. Prirtke pre
Prijimatda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédezajucom odseku vznika prevodom
prislusnejcasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafieom, definovany
v predchadzajucom odseku a Uhradou zavazku aletddin Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’'skej pdsobnosti Prijimate,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZeréglizovana aj zdiov tohto subjektu pri
dodrZani podmienky existenci€td Prijimatd#a ueného na prijem NFP. Zaravesubjekt
v zriad'ovatd’skej p6sobnosti Prijimata je povinny realizouwaSchvalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatBovi identifikaciu &tov,

z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opravnenygdavkov za podmienky dodrZzania
pravidiel vz'ahujucich sa na Specifické vydavky a aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. et (d’alej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené

vydavky Projektu na zéklade Prijimében predloZenych neuhradenyckitavnych dokladov

v lehote splatnosti zavazku Dodavae Projektu, resp. na zéklade drobnych hotovostnych
Uhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnilotad spravcovi dane. Podrobnosti

a detailné postupy realizacie platieb systémom fpraaicovania su upravené v prisludnej

kapitole Systému finamého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujuada’..

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vylne na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimam v EUR po Zaati realizacie aktivit Projektu
a nadobudnuti dinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds o platou (poskytnutie
predfinancovania) musi Byv sulade s rozpwom Projektu. Prijimafe v rdmci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)edie narokovani sumu fingmych
prostriedkov poth skupiny vydavkov uvedenej v priloke 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&dijimaté aj neuhradené
uctovné doklady (faktdra, pripadne doklad rovnocent@kaznej hodnoty, resp. ich képia)
prijaté od Dodavata Projektu a relevantni podpornd dokumentaciu,. riespkdpiu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIFoskfovat&, a to v lehote splatnosti
tychto &tovnych dokladov. Jeden rovnopi&tavnych dokladov si ponechava Prijiniaték su
stag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie daddisti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nimsiu$né dtovné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostnl thradu (napr. pokladny blok). Prijimaté® moZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) zahritaj hotovostnu alebo bezhotovostni Ghraduiodému Uradu
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v pripade prenesenej itlavej povinnosti v sulade so zakono#n 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisovasiglami oprdvnenosti, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovate

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (tovné doklady sulvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni oddad pripisania prislusnej platby n&efi Prijimatéa. Urok
z omeSkania s Uhradou zavazkdéidodavat&ovi Projektu znasa Prijimdte

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciav@n Prijimaté& povinny celld jej vySku
zWtovar, a to do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov néefi Prijimatéa.

Prijimatd z(&tuje platbu Poskytovafevi predloZzenim Ziadosti o platbu ¢tdvanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujacom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujacimi skutmG Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platb
(ztovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladari vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prosttdoin
pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausatneny. V ramci Ziadosti o platbu
(ztovanie predfinancovania) Prijim#étavedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotogostn
a bezhotovostné Uhradgéi danovému Uradu v pripade prenesengjaleej povinnosti v sulade
so zakonong. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zmeskorSich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfemvania), ptiom nie je povinny opétovne
predkladd tie isté doklady potvrdzujuce hotovostalebo bezhotovostnd Uhradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovaniaZm@rijimaté predloz’ PoskytovatBovi len
jednu Ziados o platbu (zdtovanie predfinancovanialk bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu dgnenej casti narokovanych finagnych prostriedkov

z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie prealficovania), je Prijimatepovinny z@&tova’
kazdu jednu poskytnutl platbu predfinancovania saatoe (t. j. predlofisamostatnt Ziadés

o platbu — zttovanie predfinancovania). Nezdvany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimat& povinny (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty niEtovanie vrati na et
uréeny Poskytovatm. Podrobnosti vratenia netxdavaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fi&r@ho riadenia.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vyluéne
narokované finatné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpoyedaodmienkam
uvedenym \Elanku 14 VZP. Prijimatézodpoveda za praviysspravnos a kompletnot idajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na adkl nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v akejkvek Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu alebo sdbmiu platby,
Prijimatd’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené predky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skutonosti dozvie, vrati; ak sa o skutmosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu
platby na zéklade nespravnych alebo nepravych udijavie Poskytovate postupuje poih
¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o fin&mej
kontrole atlanku 125 v3eobecného nariadeniatqgm Prijimaté je povinny sa nadgly vykonu
kontroly riadt’ § 21 Z&kona o finamej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovdie

Po vykonani kontroly pd@é predchadzajuceho odseku Poskytdva#ados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadasplatbu (zdétovanie predfinancovania) schvali v pinej
vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietne aleboapmwi, piom zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méZag’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, v¢lenit, a to v lehotach dgenych Systémom fingného riadenia, resp.
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10.

vo Vynimke zo Systému fing&ného riadenia Strukturélnych fondov, Kohézneho tond
a Europskeho nadmorného arybarskeho fondu na pnoge obdobie 2014-2020 zoha
08.04.2020. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbzitovanie
predfinancovaniay Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovaniiad, ak poda tito Ziadés
oplatbu Gplni a spravnu, a to az v momente schiglsuhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvélenych opravnenygdtavkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiEhmrmaximéalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Zigdwslatbu (zdtovanie predfinancovania)
predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu pimfkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
Zaverena).

Ak Ziadog o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujdavky, ktoré su predmetom
Prebiehajuceho skimania, PoskytoVat®ze pozastavischvdovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukogienia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky, kforga tyka Prebiehajuce
skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbuitadianie predfinancovania), Poskytovapmzastavi
schvdovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj \galavky, ktorych sa Prebiehajice
skumanie netyka), a to az dasu ukogienia Prebiehajiceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby). Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladdimate’ v EUR. V sulade s Systémom
finanéného riadenia su systém zalohovych platieb oprévivgnziva vsSetci prijimatelia

v ramci projektov financovanych z Eurépskeho forelgionalneho rozvoja a Kohézneho fondu.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platigiésnom zalohovych platieb st upravené v
prisluSnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujordiada’.

Prijimatd’ po Za&ati realizacie aktivit Projekta nadobudnuti dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovéitei Ziados o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne
do vy3ky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedengpivhky sa maximalna vysSka zalohovej
platby vyp@ita ako 40 % z celkového NFP zniZzeného o uz poskyttas’ NFP systémom
refundacie. Pri vypiie sa nezdladiuje paet mesiacov realizacie projektu.

Pravidla pre vypéet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla ysutia nasledujucej
zélohovej platby su uvedené v prislusnej kapitgist&nu finatiného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatgovinny kazdd jednu poskytnutd zalohova platbu
priebeZzne z&tovava’, pricom najneskdr do 12 mesiacov oddadpripisania platby nacte
Prijimatd’a je Prijimat& povinny z@&tova® 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdte uvedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFFpolu so
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijimatej (ttovné doklady
preukazujlce Ghradu vydavkov deklarovanych v Zitidoplatbu (zdtovanie zalohovej platby)

a relevantnt podporn dokumentéaciu, ktorej minimabzsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovate

Zalohovl platbu je mozné #va’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu dodanie
zalohovej platby). Povinnégz&tova® 100 %sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby
vlehote 12 mesiacov odona pripisania finafnych prostriedkov na dfe Prijimatéa sa

Stranab5z 70



10.

11.

12.

13.

vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zaleh@latbe, pdom kazdu predkladanu
Ziadog' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadinajstarSej poskytnutej
nez&tovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadeo d’alSiu zalohova platbu najskér &sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). PoskytovAteabezpé& poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) @ schvéleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytwmuté@ximalnej moznej vyske, Prijimdite
mobZe poziada o dalSiu zalohovu platbu vo vysSke & Certifikatnym organom schvalenej
vySky NFP a sumy rovnajulcej sa rozdielu maximaly8ky zalohovej platby a predchadzajlcej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehplatby,

je maximalne 40 % z celkového NFP zniZzeného o ugkyioutd éag’® NFP systémom
refundacie.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 12- ndesq lehoty na z€tovanie, Prijimatk moze
takto identifikovanti nezfiovani sumu zffova predloZenim dalSej Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) svydavkami minimélne vaySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimditendze tento postup uplathdo skorenia prislusnej 12-
mes&nej lehoty na z&tovanie; podrobnosti s upravené v prisludnej kigpitSystému
finanéného riadenia. Ak Prijimafenez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12
mesiacov odo ith pripisania platby nacét Prijimat&a, ato ani vyuzZitim moZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, je Prijifigp®vinny najneskér do 5 dni po uplynuti 12-
mes&nej lehoty vrati sumu nezétovaného rozdielu natét ueny Poskytovalmm.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-néesq lehoty na z€tovanie, Prijimatéje povinny

vréatit sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby ladé sclankom 10 tychto
VZP.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenytauku 14 VZP. Prijimatezodpovedéa za
pravos, spravnog a kompletnog Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na za&lad
nepravych alebo nespravnych udajov déjde k vypiatalebo schvéleniu platby, Prijimétg
povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedigzodkladne, od kedy sa o tejto
skutasnosti dozvedel, vratj ak sa o skutosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platb
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov eéd2eskytovate postupuje poih clanku
10 VZP.

Poskytovatt je povinny vykong kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o finémej
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je povinny sa nadely vykonu
kontroly riadt’ § 21 Z&kona o finamej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovadie

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdva#iados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali v pinej
vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietne aleboapimxi, piom zo Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) méz&as’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, v¢lenit, a to v lehotach dgenych Systémom fingného riadenia, resp.
vo Vynimke. Prijimatéovi vznikne narok na schvéalenie Ziadosti o plathié{ovanie zalohovej
platby) iba ak poda tato Ziadd platbu GpInd a spravnu, a to az v momente sehigl
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych
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14.

15.

16.

17.

vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&ného organu.

Zé&lohové platby sa Prijimdievi poskytuji aZz do dosiahnutia maximalne 100 %ualkiej
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytpatlednej zalohovej platby je Prijimate
povinny z@tovat’ cely zostatok NFP postupom pgadodsekov 4 az 11 tohtlanku VZP.
Posledna Ziada@so platbu (zdtovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Réaiiz aktivit
Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakaaveréna).

Ak Ziadog' o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktofépsedmetom
Prebiehajuceho skimania, PoskytoVapezastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukogtenia Prebiehajuceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytdvai@Ze poskytntidalSiu zalohovu platbu aj
bez predchadzajiceho schvélenia Ziadosti o platfitavanie zalohovej platby) v sulade s
Vynimkou zo Systému finamého riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho toral
Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na prog&ambdobie 2014 — 2020 zaial
08.04.2020. Postup pbal predchadzajucej vety jgmsovo obmedzeny na plattiosvedenej
Vynimky.

Ak doSlo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej&sanej lehoty na zEtovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom firaho riadenia prdila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omesSkanie Prijif@tea predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v tejto
predzenej 12-mesmej lehote. Prddenim lehoty na 12 mesiacov nie je&iatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovaté zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba”) systémom
refundacie, ptiom Prijimat& je povinny uhradi vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vy3k€elkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platigftésnom refundacie su upravené v prisludnej
kapitole Systému finamého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujiriade’.

Poskytovatk zabezp& poskytnutie platby systémom refundéacie ¥fle na zaklade Ziadosti,
ktora Prijimat& predkladd v EUR po Zati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimétevedie deklarované vydavky piad skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijielatie povinny spolu so Ziadésu

o platbu predlo¥i aj (tovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti
o platbu a relevantni podpornd dokumentéciu, ktormimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a Poskytovdte

Prijimatd’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadzé vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkagdanym lanku 14 VZP. Prijimatie
zodpoveda za pravsspravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak
na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uyetlev Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu platby, Prijimateje povinny takto vyplatené prostriedky bezodklgdoe kedy sa

o tejto skutonosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskighvaostupuje poka clanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pde § 7 a § 8 Zakona o fin&me;
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je povinny sa nadely vykonu
kontroly riadi’ § 21 Zakona o finamej kontrole, inymi relevantnymi pravnymi predpisei
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inymi dokumentmi Poskytovala.

Po vykonani kontroly Poskytovdteod’a predchadzajiceho odseku Ziatlosplatbu schvali

v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietieb@a pozastavi, pfom ¢ag’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokowa’ v kontrole, méze Wlenit’ a to v lehotach denych
Systémom finaéného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimiatei vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda upIni a spravnu Ziatlosplatbu, a to az v momente schvélenia sthrnne;
Ziadosti o platbu Certifiknym organom, ato len vrozsahu Schvélenych opriaie
vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&ného organu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom iPhafliceho skimania,
Poskytovaté pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov az daiasu ukogfienia
Prebiehajuceho skimania.

Clanok 18 SPOLQCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeltasti.

Ak Prijimateg’ predklada Ziadas o platbu v listinnej forme, v3etky dokumentyét@vné
doklady, vypisy z &u, podporna dokumentéacia)predkladané spolu soodiad o platbu st
rovnopisy originalov alebo ich kopie.

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramaigéd Projektu kombinova Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalptio platieb, systém predfinancovania
a systém refundécie navzgjom) je mozna pre vSetpyigimatd’ov, za dodrZzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme firkaého riadenia a vo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimancovania v rdmci jedného Projektu
sa na utenie prav a povinnosti zmluvnych strafasne pouZziju ustanoventtankom 17a az
17c VZP pre dané systémy financovania a danéhiratg'a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dbjde ku kombin&cii dvoctalebo viacerych systémov financovania v ramci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu mdoRgjimaté predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reaizé z poskytnutych zalohovych platieb
nemdze Prijimatekombinova spolu s vydavkami upladvanymi systémom refundacalebo
s vydavkami uplatovanymi systémom predfinancovania v ramci jednejddsti o platbu.
V takom pripade Prijimafe predklada samostatne Ziados platbu (zétovanie zéalohovej
platby) a samostatne Ziado® platbu (priebezna platba — refundaceplebo samostatne
Ziado$' o platbu (zdtovanie predfinancovania). Pri vyuZiti troch syst& financovania
v rdmci jedného Projektu zmluvné strany za tymteldm v ramci Prilohy¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy vaidkov (rozpdétovych poloZiek Projektu) tak,
Ze je jednoznme ukené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované kborgystémom
financovania. Pri kombinacii dvochlebo viacerych systémov financovania sa predklada
Ziadog’ o platbu (s priznakom zaveére) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhradzéa Dodavatéom pomerne z kazdéh@tdvného dokladu pda
pomeru stanovenéhodéanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, goim vecne Neopravnené vydavky
Prijimate hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovaté je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdee maximalnevo vyske 0,01% z maximalnej vySky NFRedeného
v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadostplatbu. Ustanoveni€lanku 3 ods. 3.2
zmluvy tymto nie je dotknuté.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

Suma neprevysuijlca 40 EUR placs 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uptatdihrnni
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, pom Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekraeni sumy 40 EUR vymakiapriebeZzne alebo az pri poslednonmttefrani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postmpdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapiatieb) s utené Systémom fingného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ekeyplyva aj Zlanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroieslUzi pre potreby vykladu prislusnych ustanovemilury

0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na ely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi mbze povaZzovaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévaostupil poliadavku
voci Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava na I'pdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d&imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

e) ak Prijimat& nemdzZe spltiisvoj zavazok veritovi, pretoZe veritkje nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatma oddévodnené pochybnosti, kto je vdidta, alebo
verite’a nepozna, nastavajdidky splnenia zavazku, ak jeho predmet PrijiiaieZzi do
notarskej Uschovy nacély splnenia zavazku. VynaloZené potrebné nakladyns
spojené znasa verite

V pripade, Zze Dodavdteostupil poliadavku vei Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Obianskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlice postupenie faatévky Dodavat@a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijiméde zdloZnému veritevi pri vykone zaloZného prava
na polfadavku Dodavata vai Prijimatdovi v stulade s § 151a az § 151meci@ahskeho
zékonnika Prijimafe vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi dgkumenty
preukazujuce vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,
vykonaténé rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimbte opravnenej osobe (velityi) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi PrijimbBben a veritéom do notarskej Uschovy v zmysle Pravnych

predpisov SR Prijimatev ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozansku zapisnicu a
dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predmé&tézku do notarskej tschovy.

V pripade zapditania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s 8 580 az § 581
Olxianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikéacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu sniyrdi predpismi SR (napr. so Zakonom
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o rozpa@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zarove nevz’ahuju ani
na polfadavku potia ¢cldnkom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét padlanku 7 ods.
7.2 zmluvy a do tejto doby strgievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdbmysle
¢lanku 12 VZP. Stanovena doba pagrvej vety toht@lanku moze by automaticky preidena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmnlw poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovd Prijimatdovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadeniagas trvania tychto skutoaosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,Ip§i®e @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaganBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a5 tohttlanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potrelrgp@tu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimbbden v cudzej mene je Prijimdtgovinny postupova
v sulade s § 24 zakora431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.

2. Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojbitu &riadeného v EUR natét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Priginlurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢ti, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepaitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania, zdiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

3. Ak Prijimate’ prevadza pgzné prostriedky v cudzej mene zo svojlituriadeného v cudzej
mene na &et dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refemgrvymenny kurz
urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v gledchadzajici i uskut@nenia
Gctovného pripadu. Tymto kurzom prejany vydavok na EUR zahrnie Prijimhteo
Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania, #ibvanie zalohovej platby alebo Ziados
o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozedigdosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banlatmy v dei zdaniténého plnenia uvedeny
na Gtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbut{@danie predfinancovania) uplatni
postup potla odsekov 2 a 3 tohtvanku VZP.

5. Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglgesledovéaa kumulativne
naratavd kladnt a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
kumulativny prefiad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhtgoovinny prilozt
k Ziadosti o platbu (s priznakom zav&mg). Ak zo zavermého kumulativneho préadu
vyplyva pre Prijimatta kurzova strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu p(&znakom
Zzavereéna) poziadao jej preplatenie. Ak zo zavemreeho kumulativneho préadu vyplyva pre
Prijimatd’a kurzovy zisk, Prijimalgje povinny tito sumu vrativ silade g€lankom 10 VZP.
Postup poth tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna skumzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma niZSia alebo rovna 40 EUR sa vzajamergsporiadava.
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